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KÖZTELEK
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP.

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Ae erszágos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják.
Nem tagoknak előfizetési díj:

Egóss éw* IC1 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr.
MetielEBii milea szériái és szombatos.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest (Kistelek),
íim-tt ss. ssá*.

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza.

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI.

Gazdasági tanulmányul Orosz­
országba.

Az 1899. év május és június havá­
ban a „Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetsége“ hat hetes gazdasági tanul­
mányutat tervez rendezni Dél-Orosz- 
országba.

A tanulmányút ezélja azon vidékek 
felkeresése és tanulmányozása, amelyek 
mezőgazdasági szempontból nemcsak ér­
dekesek és tanulságosak, de amelyek 
versenyükkel az európai mezőgazdasági 
termelésre eddig is károsan hatottak.

A tanulmányul, melynek költségei 
teljes ellátással együtt maximálisan 600 
forinttal elöirányoztatnak, csak akkor fog 
megtartatni, illetve a rendezési munká­
latok csak akkor fognak meginditalni, ha 
előzőleg legalább 20 résztvevő jelent­
kezik: a jelentkezők száma eddig 17. 
A résztvevők maximális száma 40.

Az érdeklődök részhitelüket beje­
lenthetik az OM(Hí. titkán hivatalánál, 
honnan bővebb felvilágosítási is nyer­
hetnek.

Meghívó.
A közgazdasági szakosztály május 

hó 3-án, azaz kedden d. u. 4 órakor tar­
tandó ülésére.

Tárgyai:
1. Forster Géza ej öterjesztése az 

agrikol-íarifákról.
2. Havas Miksa felolvasása a jel- 

záloghitellel kapcsolatos életbiztosításról.
Gróf Zselé árki Róbert s. k.,

szakosztályi elnök.

X. lnxuslóvásár.
Az OMGE. karöltve a lótenyésztés eme­

lésére alakult részvénytársasággal I’. évi május 
hó 15, 16 és 17-én rendezi A", luxuslóvásárját 
a Tatfersall-lelepen.

Bejelentési határidő május hó 1.
Nagyon kívánatos, hogy tenyésztőink a. 

vásárra felhozandó lovakat idejekorán bejelent­
sék, mert azok származásuk és a bejelentő 
nevének közlésével, a külföldön hirdettetni 
fognak.

E hirdetésbe a bizottság csak azon lova­
kat veszi fel, melyek ápril 30-ig bejelentetnek.

Bejelentések a Tattersall titkárságához 
(Budapest, Külső-Kerepesi ut) küldendők, 
ugyanott, valamint az OMGE. titkárságánál 
kaphatók a szükséges bejelentési ivek.

A rendező-bizottság.

Meghívó.
A közgazdasági szakosztály folyó 

hó 30-án. azaz szombaton d. u. 4 óra­
kor a Köztelek nagytermében tartandó 
ülésére.

Az ülés tárgya:
Kiegyezésünk Ausztriával.
Felolvassa: Löchern• Andor.

Gróf ZsticnsYi llóhert
szak. elnök.

k.,

V. díjlovaglás.
Folyó évi május hó 25-én rendezi az 

OMGE. a földmivelésügyi miniszter támogatá­
sával és a lótenyésztés emelésére alakult 
részvénytársasággal az Y-dik díjlovaglás! és 
dijugratási versenyt.

A nevezések május hó 16-ig írásban in- 
tézendök az OMGE. titkári hivatalához.

A díjlovaglás és díjugratás alkalmával 
igen kedvező alkalom nyílik kitünően helova­
golt hátaslovak eladására.

A rendező-bizottság.

Földmivelési és növénytermelési 
szakosztály illése.

(1898 ápril 20.)

Jelen voltak Cserháti Sándor elnöklete 
alatt dr. Bégen Árpád, Deutsch Gyula, Grosz 
Samu, Juhász Antal, Károly Rezső, Löchervr 
Andor, báró Malcomes Jeromos, dr. Hodiezky 
Jenő, K. Huffy Pál, dr. Schüberszhj Károly, 
és dr. Varsáyh Zoltán szakosztályi tagok, a 
tisztviselő kar részéről Forster Géza igazgató, 
Rubinok Gyula ügyvezető-titkár, Sporton Vil­
mos s.-titkár és Jeszenszky Pál titkár, mint 
előadó.

Cserháti Sándor elnök üdvözli a meg­
jelent tagokat, megnyitja az ülést, melynek 
első tárgya:
A „Magyarországi Gyógyszerész-Egyesület” 
átirata egy az orvosi növények okszerű ter­
melését tárgyaló mii megiratása tárgyában.

Jeszenszky Pál előadó: A Magyarországi 
Gyógyszerész-Egylet a múlt évben megtartott 
első országos gyógyszere .^kongresszus hatá­
rozatából i'oiyólag az alábbi kérelmet intézte 
az OMGE.-hez, (olvassa):

„Kéressék fel az „Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület“ elnöksége, illetőleg a 
kebelébe tartozó növénytermelési szakosz­
tály, hogy tekintettel a hazai orvosi növé­
nyek intenzív és okszerű tenyésztésére, fő­
ként pedig az ez irányban nyilvánult és foko­
zódó érdeklődésre, találna módot — esetleg 
nyílt vagy zárt pályázat utján — arra nézve, 
hogy a magyarországi orvosi növények ok­
szerű tenyésztésének alapos és kimerítő 
könyvét Íratná meg kiszabott terjedelemben 
és feltételek között, mert él bennünk a. a 
meggyőződés, hogy ilyen könyvnek megjele­
nése és közrebocsátása esetén a növény­
termelésnek ezen speeziális ága mi nálunk 
is a kívánatos fokra lenne emelhető.“

A földmivelési és növénytermelési szak­
osztály éppen a legutolsó ülésén foglalkozott, 
azon kérdéssel, hogy mi az oka annak, hogy 
külföldről hozunk be nagymennyiségű oly nö­
vényeket és növénymagvakat, melyek idehaza 
is jól megteremnek s melyekért jelentékeny

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Budapest, V.. Aikotmány-utcza 31. szám Váczi-körut sarok.

ADRIANCE PLATT & Co. NEW-YORKI
világhírű gépgyárosok:

kizárólagos képviselőségo

Fűkaszáló,
Marokrakó arató és

Kévekötő aratógépeire.

Kitűnő magyar bizonyítványok.

Több évi tapasztalat után bebizonyult, hogy a legtökéletesebb 
és tartósságánál fogva a legolcsóbb és legtökéletesebb perme­
tezőgép a Vermorel féle

„ECLAI R“
peronospora permetezd, mely eddig minden versenynél az első 
dijat nyerte el.

Kizárólagos magyarországi képviselet.
----- KHB Ár 20 lorint csomagolással. *■
Aussig! la „IíézgáUe/.“, „líaninl.ánese-

Mai számunk 24 oldal.
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összeget fizetünk évenként a külföldnek ; fog­
lalkozott azzal a kérdéssel is, hogy mi az oka 
annak, hogy nálunk a különben oly hasznot 
hajtó gyógynövények termelésével egyáltalán 
nem. vagv "csak nagyon kevéssé foglalkoznak, 
légyéit más okokon kívül bizonyára nagy mér­
tékben hozzájárul ahhoz, hogy nálunk a gyógy­
növényeket nem termesztik, azon körülmény, 
hogy nincsen a kellő útbaigazítást adó szak­
munkánk. . .

Hazai szakirodalmunkban két oly müvet 
ismerünk, mely a gyógynövények termelését 
tárgyalja: az egyik Detsinyi Frigyesnek 1880 ban 

•1 gyógynöi'i‘mi>:k műveléséről“ írott munkája, 
— a másik Borsodi Miksa ,Oyógynön’nyék- 
gazdák használatára* ez. müve, mely 1890-ben 
jelent meg. Mind a két munka külföldi mü\ékből 
van összeállítva, hazai viszonyaink teljes figyel­
men kívül hagyásával. Ennek folytán ezen két 
munka nem felelhet meg kívánalmainknak. A 
szakosztály minden tagja bizonyára meg van 
győződve arról, hogy egy a gyógynövények 
termelését tárgyaló magyar szakmunkára szük­
ség van s hogy ezt csak oly valaki Írhatná meg, 
aki a gyógynövények termelésével gyakorlati 
lag is foglalkozik s abban otthonos, mert 
idegen munkákból átültetett munka alig hasz 
nálhatna valamit. Ez időszerűit köztudomásúlag 
Afjudli József plébános foglalkozik Magyar- 
országon a gyógynövények ter melése és értékesí­
tésével, ö volna lehat hivatott ily munka meg­
írására! Midőn a múlt ülés határozatából 
lölyólag felszólítottuk Agnellit vélemény adási a, 
hogy mi az oka annak, hogy nálunk a gyógy­
növények termelése tért nem hódit, beküldött 
véleményében határozottan rámutat az okra, 
hogy hiányzik egy oly szakmunka, mely e nö­
vények termelésének mikéntjét felölelné s ö 
maga ajánlkozott egy ily munka megírására, 
rneiv számítása szerint 70—80 nyomtatott ívre 
terjedne ki. Ilv nagy munkával azonban czélt 
nem érnénk s csak oly mii megírására volna 
szükség, mely a leginkább keresett gyógynövé­
nyek termelését tárgyalná, legfelebb 7—8 ívnyi 
terjedelemben. Van szerencsém javasolni, hogy 
egy ily mii megírását elhatározni méltóztassék, 

egyszersmind a mii terjedelmétmeghatározva

és a fizetendő tiszteletdiját is, mely az 0MGE.- 
nél szokásban levő számítás szerint nyomta­
tott ivenkint 30 fríot tenne ki. Amennyiben e 
javaslatot a szakosztály magáévá tenné, a lel 
tételek indulásával fel volna szólítandó Agnelli, 
hogy adja be a mü tervezetét, melynek meg- 
biválására a szakosztály Cserháti Sándor és 
dr. Rodiezky Jenő urakat kérné fel, kik véle­
ményüket az illetékes irodalmi szakosztály elé 
terjesztenék.

Mivel pedig a mü kiadása tetemes ki­
adásokkal járna, kéressék fel a földmivelésügyi 
miniszter, hogy a kiadás költségeit távozója 
terhére elvállalni szíveskedjék.

Dr. Rodiezky Jenő ugv van értesülve, 
hogy az indítványt tevő egyesület felszólítására 
a Természettudományi társulat, is foglalkozik a 
kérdéssel s tervbevette, hogv még ez év folya­
mán egy rajzokkal ellátott 15-20 iv terjedelmű 
hasoniránv.u munkát bocsát közre. Ajánlja, hogy 
lépjen érintkezésbe a szakosztály a természet­
tudományi társulattal a munka létrehozatala 
tekintetében. Oly terjedelmes mü megírását, 
mint Agnelli tervezi, czélt tévesztett dolognak 
tartja.

Löchern Andor azt véli, hogy a Termé­
szettudományi-társul at és (iyógyszerész Egylettel 
karöltve kell a munkát létrehozni.

Forster Géza ajánlja, hogy bizassék meg 
előadó azzal, hogy lépjen érintkezésbe a Ter­
mészettudományi társulat titkárságával arra 
nézve, hogy ott mily stádiumban van az ügy 
jelenleg. Ha a társulat oly egyénnel Íratja meg 
a munkát, kiben az OMGE. is bizalmát helyez­
heti, akkor elesnék a munkának az egylet 
által való kiadásának kérdése is. A költségekre 
nézve megjegyzi, hogy az az egyesület vala­
melyik alapítványából volna fedezhető.

Szilherszlcy Károly dr. egy pár felvilágo­
sító megjegyzést tesz. A Természettudományi 
társulat elhatározta, hogy könyvkiadó-vállalatá­
nak egyik könyvilletménye az idén egy a ker­
tészet körébe vágó szakmunka lesz, valószín ii- 
leg a virág- és gyümölcskertészet köréből, de 
a Cgyógynövények" termeléséről Írandó mü még 
csak érintve sincs.

Báró Malcomes Jeromos fel világításul 
megjegyzi, hogy a minisztériumban is gondos­
kodás lingy át képezi ezen termelési ág felka­
rolása, de nem egy szakmunka megiratása és 
kiadása révén, hanem egy szakembert kivan 
a minisztérium kiképezni, aki mint vándorta- 
nitó szerepelne s a gyógynövények termelé­
sére indikált vieékeken útmutatást adna a ter­
melőknek. Nem tartja összeegyeztethetőnek azt, 
hogy a munkát az OMGE. Írassa meg, a kiadási 
költségeket- pedig a földmivelésügyi miniszter 
viselje.

Juhász Antal felveti azon kérdést, nem-e 
lehetne valamelyik tanintézeten egy tanszéket 
felállítani a gyógynövények termelésére, mert 
szerinte egy vándortanitó nem képes az egész 
országra kiterjedőleg irányt adni e termelési ág 
föllenditésével.

Báró Malcomes Jeromos szerint e terme­
lési ág ismertetése a földműves iskolák feladata 
s ott tanittatik is. Mjvel pedig a gyógynövé­
nyek nem mindenütt termelhetek, nem volna 
czélszerü tanszéket felállítani, mert ezáltal 
esetleg a termelés terén túl tenyésztés állana 
be, mi ismét az értékesítés rovására esnék.

Cserháti Sándor szintén nem helyeselné, 
hogy tanszék állittassék fel, mig egy szak- 
egyénnek vándortanitóul való kiképeztetése 
:okat lendíthetne ezen termelési ág fölkarolá­
sára. Nem helyesli azt sem, hogy a gazda­
közönség hajlandósága túlságos mértékben fo- 
koztassék gyógynövények termelésére.

Többek hozzászólása után a szakosztály 
végleges határozatot a fölvetett kérdésben nem 
hozott, hanem tájékozást szerez az iránt, hogy 
a Természettudományi társulat mily irányban 
és terjedelemben kíván egy ily szakmunkát 
meghatni.
Neumann testvérek kérvénye az istállótragya 

szállítási díjtételeinek mérséklése iránt.
Jeszenszky Pál előadó: A Neumann test­

vérek aradi ezég a kereskedelmi és földmive­
lésügyi miniszterekhez beadványt intézett, mely­
ben az általa a szeszfőzdéjében kapcsolatosan 
nagyban űzött szarvasmarhahizlalás után nyert

T Á R C Z A

Egy játékos, aki veszt.
A minap egv gabonaugynök a Dunába 

ugrott. Az illető a börzének egyik közismert 
s nagy bizalmat élvezett tagja volt. Röviddel 
ezelőtt még állítólag negyedmillió forintnyi 
vagyonnal rendelkezett. Lakása az Andrássy- 
utoVi volt; gazdag összeköttetése, nyugodt 
családi élete, szép exisztencziája.

És látjátok, ezt az embert kihajtja a nye­
részkedés ösztöne a maga — bizonyinai irigy­
lendő. létfeltételeinek meleg oltalma alól. Játékba 
ptg, melynek egyetlen fordulata százezrekét 
hoz, vagv visz. milliomost, vagy koldust csinál. 
A fordulat bekövetkezik s a játékos nemcsak 
a saját vagyonát veszti eh hanem elveszít 
azonfelül még egy másik, vagyonnak . beillő 
összeget, a mi neki nincs meg és nem is volt 
meg. Akkor levonja a konzekvcncziát mint 
h.ithü játékos s a Duna szennyes _ habjaira 
bízza a megoldását az ő élete tragikumának.

A nyerészkedő játékok szenvedélye sza­
zakat és ezreket hajt előttünk a halálba. 
Mindezek sorsa nem érdekel bennünket.

A tragédia oka mámorból való borzasztó 
kijózanodás volt. Hogy ezt a mámort az al­
kohol, vagv az arany izgalma idézte-e elő, az 
közömbös. Az egész nem egyéb, mint egy 
hétköznapi erkölcsi ehneriilés a szenvedélyek 
sár-vizébe, 
hatottakat, akik 
lesznek ?

Fusson ki egy dúlt arczu játékos Monaco 
bünbaríangjáből, viselje bár verejtékes hom-

Minek oda követni a szegény élő- 
mindég voltak, vannak és

lokán a halál jegyét, ugyan ki törődnék többé 
az ö sorsával! Egy dördülés ott kint kelíhet-e 
részlvélet abban, aki arra gondol, hogy az 
egészen a véletlen szeszélye volt : kinek ke­
zében süljön el a töltött pisztoly, ki legyen 
koldussá, kit tegyen őrültté a veszteség fáj­
dalma. Egy kocz ka fordulat s az, aki most el­
dobta életét", egy másik élet megsemmisülésé­
nek lehetett volna okozója. Itt nem szeren­
csétlenségről van szó, hanem ami történt az 
egyszerűen a játék logikai következménye, a 
mely fölött fennakadni nem érdemes. S ez igy 
is van helyén.

Elvégre a kártyás saját szakái ára mulat. 
Az ö mámora mást el nem emészt, mint saját 
magát. Felkorbácsolt szenvedélyeinek a józan 
tömegre semmi káros hatása nincs. Az anyagi 
s erkölcsi közösséget a játékbarlangon kívül 
álló egész világgal megszakította. Étet-halál- 
harczát közömbösen, hidegen figyelhetjük meg, 
annak fordulataihoz bennünket semmiféle érdek 
nem köt.

De a mi eseményünk hősével nem igy 
állunk. Az ö emésztő szenvedélyének szintere 
nem a kártyaszoba, hanem a börze, eszköze 
nem a kártya, hanem a búza volt. <) nem sza­
kította ki magát a velünk való közösségből, a 
mikor koczkára vetette exisztencziáját, sut el­
lenkezőleg; az ö szenvedélye, az őjátékmodora 
egy közjelentőségü mozzanattal volt vonatko­
zásban : s ez a búza ára.

Őrületes nyerészkedési vágya bármely 
mértékben is, de szerepet viselt azon mozgató 
erők közölt, melyeknek képződésétől az embe­
riség egyik legfontosabb kérdésé függ: a kc- 
nyárdrágaság. S éppen ezért az ö esete nem 
enyészhet el nyomtalanul a gondolkozó ember 
agyában.

Veszteni elvégre a börzén is lehet. Nincs 
a világon olyan reális üzlet, mely, koczkázat 
nélkül járna. A gabonaüzlet koczkázata éppen 
rendkívüli. Ott van benne az időjárás szeszé­
lyeinek kiszámithatlansága, ott van az államok 
politikai hangulata, közgazdasági eröfejlödésük 
beláthatlansága, ott van a törvényhozói böl­
csesség és ott van száz egyéb változékony té­
li vező, melyeknek mind nagy beleszólásuk van 
az áralakulás kérdésébe, iíogy az üzletember 
mindezen tényezők összmüködésének helyes 
vagy helytelen mérlegelése miatt veszíthet is, 
nyerhet is, az a dolog természetéből folyik; 
hogy körültekintő kombináczióinak reménybeli 
sikerére üzleteket alapit, ezen sem lehet meg­
ütközni, hisz ő még e pontig éppen ugv bizo­
nyos elkerülhetlen s természetes hatások be­
folyása alatt áll, mint maga a termelő, vagya 
fogyasztó. Üzleteket, melyeknek sorsa a ter­
mészet és politika világának nagy időjárására 
van bízva, senkinek oka megtámadni nem 
lehet.

Addig a pontig, mig valaki azon időjárás 
szeszélyének egyszerűen alá veti magát, reám, 
mint termelőre vagy fogyasztóra nézve szerep­
lése egészen közömbös, sőt előnyömre is szol­
gálhat, mert magatartása egy pénzértékben ki­
fejezett jóslat értékével bir előttem.

Ám mindazok a hatások, melyek elkerül­
hetetlenül és szükség szerint határozták meg 
az árát az én terményemnek, nem futnak 
össze egy pillanat alatt, mert azoknak érvénye­
sülését lehet siettem, azoknak hatása elé lehet 
torlaszokat emelni, sőt lehet teremteni mester­
ségesen olyan nem természetes hatásokat is, 
melyek egyik, vagy másik czélnak kedveznek. 
És ‘ettől "a pillanattól kezdve, amikor az 
üzletember nem bízza magát egyszerűen az

küi

bail

álla

vmFife
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fent, hogy 
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fekmimkut

Rl kiír agya 
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ReU. mely- 
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fchet. Nincs 
I ko« - :kázat 
ita éppen 
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nek ony té- 
tiásuk Vein 
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öl folyik; 
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dni nem

a időjárás 
Iga;, re ám, 
Rve szerep­
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trágya vasúti szállítására szállítási díjmérsék­
lést kért.

A ezég kérelmét pártolás végett meg­
küldte az OMGE.-nek is.

A nyers trágya, mint tudni méltóztatnak, 
már súlyánál fogva sem alkalmas arra, hogy 
szállítható legyen s ezért a ezég a nyers trá­
gyát szárított és zúzott állapotban hozza for­
galomba, de a szállítási díjtételek túl magas 
volta miatt nem bírja oly mérvben forgalomba 
hozni, amint az nemcsak a ezég. de a mező­
gazdaság érdekében is kívánatos volna. Mielőtt 
a szakosztály e kérdésben határozna, elsősor­
ban a szárított istállótrágya értékével, elő­
állítási módjával s árával kell tisztában 
lennünk.

Amennyiben a szárított is zúzott állapot­
ban forgalomba hozott trágya nem egyéb, 
mint vizében megapasztott ürülék és alom­
szalma, az esetben jó trágyának mondható, 
feltéve, hogy a szárítási művelet alatt nem 
feküdt sokáig levegőn, ható anyagaiból nem 
sokat vesztett és semmi más anyag hozzá 
nem kevertetett a mi e trágya sulyegységének 
értékét csökkenthetné.

A ezég a szántott és zúzott trágya elő­
állítását következőlég eszközli. A kiérett trágyát 
tőzegekbe verik és kiszárítják a nap melegén. 
A szikkadt tőzeget kazalba rakják és zúzását 
gőzerőre hajtott gépekkel végzik. A kérdés 
már most az, hogy értékének megfelelő árban 
jön-e az ily módon szárított trágya forgalomba. 
Erre nézve véleményt kértünk Cserháti tanár 
úrtól, kinek véleménye szerint a trágya értéké­
nek meg nem felelő árban hozalik forgalomba. 
A tanár ur véleménye szerint 1 q. szárított 
trágya előállításához 5 q. nyers trágya szük­
séges. fia a nyers trágya q.-ját 20 krba 
számítjuk, akkor a szárított trágya a fuvarkölt­
ség bele zámításával, legfeljebb 1 írt 10 krért 
volna áruba bocsájtható.

A ezégtöl beszerzett adatok szerint a 
ezég az egészen friss trágyát waggononkint loco 
Arad 8 frt, a teljesen kiérett trágyát 18 frt és 
a zúzott és szárított trágyát waggononkint zsák 
nélkül 160 írtért bocsájtja áruba. A trágya ára 
tehát tulmagas s ez az oka, hogy a ezégtöl

időjárás szeszélyeire, hanem maga akarja 
megcsinálni a kedve szerint való jó időt, 
mikor emiatt befolyásának s törekvéseinek 
egész súlyát latba veti, táborba oszlik, akezióba 
lép, fordulatokat erőszakol ki, mikor egy ilyen 
sereg embert elkap a nyerészkedés láza s a 
mesterséges beavatkozás szertelenségeivel küzd 
a kedvező esélyek mellett; akkor már szerep­
lése reám nézve nem közömbös, akkor már 
az én mindennapi kenyerem drágasága nem a 
természetesen s lassan alakuló okok képződésé­
nek logikai eredménye, hanem véletlen követ­
kezménye azoknak az erőknek, amelyeket a 
játékszenvedély mozgásba hozott és érvénye­
síteni képes volt.

Ez már a játékszenvedélynek forradalmi 
állapota, amely engemet akaratlanul magával 
sodor és érdekeimet fordulataihoz köti. A börze 
intézménye ekkor már nem az emberi szük­
ségletek összeütközésének hőfokát jelzi, hanem 
fokmérője a játékláznak. Amit mutat, az csak 
pillanatnyi fölülkerekedés tünete. Amiről bizto­
sit, annak csak napi értéke van. Holnap lehet 
leomlik az aranyiad, amelyet a pénzéhes tö­
meg a levegőbe épített, szétoszlik egy csomó 
képtelen feltevés, mint a ködpára, hideg ve­
rejték hüti le a lázas mámort s a hőmérő 
10, 20, 50 fokkal kevesebbet fog mulatni. 
Sietni kell tehát nekem is a tömeggel. A mát 
még ismerem, a holnapi nap előttem már egy 
nagy bizonytalanság. Higgadtan következtetnem, 
tiszta szemekkel előre látnom lehetetlenség. 
Bizalmamat semmi kézzelfogható dologra ala­
pítani nem tudom.

Még a nyomornak sem hiszek, mert egy 
pillanat hangulata elég hozzá, hogy dús kész­
letet adjanak és vegyenek, ami nincs meg, 
lehet a pénz sincs meg, amiért megvegyék.

nem vásárol a gazdaközönség. A ezég kérel­
mének támogatását előadó két esetben véli 
teljesitendönek, és pedig 1., ha a gyár ezen 
trágyát a jelenleginél méltányosabb áron fogja 
a gazdaközönség rendelkezésére bocsájtani, 
s ha 2. a ezég beleegyezik abba, hogy a földmi- 
velésügyi miniszter szakközegeivel a trágya 
minőségét bármikor megvizsgáltathassa, illetve 
készítését ellenőrizhesse.

Ez utóbbi kívánalomra nézve már kér­
dést tettünk a czégnél. amely készségesen alá­
veti magát annak, hogy a földmiv. miniszter 
ellenőriztethesse a Irágyakészitést s amennyi­
ben az árak csökkentésére is hajlandó volna, 
az esetben szóló véleménye szerint támogat­
ható lenne a ezégnek a miniszterekhez beadott 
kérvénye, ellenkező esetben nem.

Lockerer Andor nem talál megnyugtatást 
az iránt, hogy a trágya ható erejéből nem 
veszit-e sokat a szárítás által s kérdi vájjon 
csak a Neumann testv. aradi ezégnek adassék-e 
meg a szállítási kedvezmény, mert szóló úgy 
tudja, hogy Temesvárod és más egyebütt is 
van ilyen szárított trágyát előállító gyár, s ha 
az egyik ezégnek megadatik a kedvezmény, 
megadandó az másiknak is.

Forster Géza a kérelem támogatásába 
csak azzal a föltétellel menne bele, hogyha a 
trágya tulajdonképpen; értéke méghatároztat- 
nék s a belföldi forgalomban csak az esetben 
adassák a ezégnek szállításra kedvezmény, 
hogyha a trágyát mérsékelt árban bocsátja a 
gazdaközönség rendelkezésére.

Cserháti Sándor a szárított trágyát eddig 
nem ajánlotta vételre a gazdaközönségnek 
azért, mert annak értéke az árral- összhang­
ban nem volt. Mivel pedig a trágya értékben 
nem növekszik a zúzás és javítás által, az 
csak azon áron számítható, mint az istálló- 
trágya. Szerinte a szárított trágyát csak az 
esetben vásárolhatná a gazdaközönség, ha az 
q-nként legfeljebb 1 forintért hozatnék for­
galomba.

A szakosztály előadó javaslata értelmé­
ben csak az esetben ajánlja a ezég kérvényé­
nek támogatását, ha a nevezett ezég a szárí­
tott trágyát a jelenleginél méltányosabb és

Csak a feltevés van meg, amely holnap — 
meglehet — hazugságnak bizonyul, de ma még 
elég arra. hogy kézzelfogható valóságot leti­
porjon. Még a jólétnek sem hiszek, mert lehet, 
hogy holnap diadalra emelik a szükség felte­
vését s keserves tandíjat fizetek, ha a kínálat 
s kereslet törvényeiben bízni mertem. így for­
gatja az emberiség termelőinek érdekeit a 
játékbarlanggá alakult börze s az ott felvert 
hullámok elhatnak hozzám, a legutolsó, igény­
telen kenyérfogyasztóhoz is.

Gazdák, akik a börze komoly, méltóság- 
teljes arczán nem figyeltétek még meg az 
esztelen szenvedély torzvonásait, most men­
jetek oda és nézzétek meg azt a vitustánezot, 
ami ott folyik.

Aki a mámor gyönyörébe akarja vetni 
magát, az álljon közibejük. Ahhoz az elvhez, 
mely olt dívik, kell a világon a legkevesebb 
erkölcsi megalkuvás. Ur, vagy mazur. En 
leszek, vagy te leszel a koldus. Bukásom 
súlyát hányán érzik majd. nyereségeimet kik 
fizetik meg, mit törődöm én azzal. Így szép 
az élet, mikor a tenyér nem kérgesedik a 
munkától, a szív tele van izgató aggályokkal 
és mámoritó reményekkel.

És ha a remény nem üt be, a Dunához 
lépek s férfias hangon azt mondom: irrie sors, 
itt vagyok, fizetek ! A hullám összeüt a fejem 
fölött, aztán szépen elsimul a viz tükre s 
minden rendben van. Mindössze 
tűnt el a porondról, aki vesztett, 
hagy hiányt, mert a támadt rést 
nek betölteni.

A Duna pedig elcgiilten morog s nagy, 
hideg gyomra éhesen várja az újabb áldoza­
tokat. Tessék a börzére sietni!

Buday Barna.

egy játékos 
Eltűnte nem 
százan siet-

íixirozott árban adja a gazdaközönségnek s 
ha továbbá valódi trágyát zúz és szárit, mellék­
anyagok hozzákeverése nélkül és beleegyezik 
abba, hogy a földmiv. miniszter szakközegeivel 
a trágya készítését ellenőriztesse,

Czirokszakálvásár Budapesten.
Cserháti Sándor elnök: Újabban annyi­

ban jár a cziroktermelésre jobb idő, hogy a 
czirok jobban értékesíthető. A cziroktermelés- 
nok az a hátránya, hogy a gazda és fogyasztó 
nem mindig talál egymásra s csak egyes vevők 
tudják, hogy kik termelnek czirkot s ezek mo­
nopolizálják az adásvételt, lenyomva az árakat.

Indítványba hozza, hogy az egyesület a 
f, év őszén czirokszakál bemutatást és vásárt 
rendezzen s hívja meg ennek megtekintésére 
az érdekelt gyárosokat. Ezzel nagyban hozzá­
járulna az egyesület ezen jól jövedelmező 
gazdasági ágnak fel virágoz tálasához.

Forster Géza pártoló felszólalása után a 
szakosztály a javaslatot elfogadja.
Földmű elcsügyi miniszter leirata a rovar- 

károk korlátozása tárgyában.
Jeszenszky Pál előadó: A múlt évi nagy 

rovarkárok okából a növénytermelési szakosz­
tály foglalkozott azzal a kérdéssel, mily módon 
lehetne e kalamitás ellen hathatósan véde­
kezni s erre vonatkozó javaslatait fölterjesz­
tette a földmivelésügyi miniszterhez. A minisz­
ter most válaszol a fölterjesztésre s értesíti 
az egyesületet, hogy a javaslatokat magáévá 
teszi s azok foganatosítására utasította a ro­
vartani állomást, hogy népszerű nyelven irt 
füzetekben ismertesse a rovat-károk meggátlfi­
sának módjait a kisgazdaközönséggel s tudatja, 
hogy a vándor-tanítói intézménynél is figyelembe 
fogja venni az egyesület javaslatait.

A miniszter leiratát a szakosztály öröm­
mel veszi tudomásul.
A földmivelésügyi miniszter leirata az ame­

rikai lóhere és luczernamag behozatala 
tárgyában.

Jeszenszky Pál előadó : Az amerikai szár­
mazású luezerna és lóhere forgalomb ahozat a- 
iának miként való meggállása foglalkoztatja 
egyesületünket már több év óta s e tárgyban 
több Ízben tettünk már fölterjesztést a föld­
mivelésügyi kormányhoz, kifejtvén kívánal­
mainkat, melyek teljesítése az amerikai luezerna 
és lóhere behozatalának gátat vetne. Kértük 
különösen azt, hogy az amerikai lóhere cs 
luezerna csak a vetőmagvizsgáló állomások 
kedvező bizonylata alapján jöhessen át a vám­
határon, hogy az 1895. évi XLVI. t.-cz. végre­
hajtásával megbízott közegeknek ne csak 
joguk legyen, de szigorú kötelességükké is 
tétessék a magkereskedök üzleteit rövid idő­
közökben, legalább két havonkint egyszer 
megvizsgálni, kértük, hogy a detail-kereskedők 
által plombozni kívánt magvaktól a magvizs­
gáló állomások egyszerűen megtagadhassák a 
plombozást, végül, hogy a növénytermelési 
kísérleti állomáson a növényazonosság megha­
tározásáért megállapított dij a here és luczer- 
nánál leszállittassék, illetve teljesen elenged­
tessék.

Legutóbbi felterjesztésünkre a miniszter 
arról értesíti egyesületünket, hogy miután az 
amerikai származású luezerna és lóherefélék 
az amerikai arankamag nagysága miatt nem 
arankamentesithetők, utasította az összes mag­
vizsgáló-állomásokat, hogy amerikai származá­
súnak fölismert hereféle magvakat állami ólom- 
zárolásra egyáltalában el ne fogadjanak.

A miniszternek ezen intézkedését, a here- 
magvak íbrgalombahozatalának meggátlása te­
kintetében ki nem elégitőnek kell jeleznem 
annyival inkább, mert hiszen a magvizsgáló­
állomások minden utasítás nélkül nem plom- 
bozzák az amerikai származású heremagvakat 
már kezdettől fogva, amint hogy nem is plom- 
bozhatják, mert lelkiismeretes szakember nem 
is meri kimondani az amerikai magvak aranka-

I
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mentességét, annyival inkább nem, mert a 1 
nálunk használt arankamentesitő rosta segélyé­
vel az aranka alig választható ki a hereinag 
közül, mert az majdnem olyan nagy, mint 
hazai hevemagvaink.

Ebből világosan kitűnik az, hogy az 
amerikaiakkal kötött kereskedelmi szerződés 
ama pontjának, hogy az onnan behozott here- 
magvak épp olv elbánásban részcsitendök, mint 
a belföldi áruk, meg nem felelhetünk, mert 
az amerikai lóhere- és luczernamagvak iorga- 
lombáhozataía beleütközik az 1894. évi XH-ik 
t.-cz, 51. paragrafusába, amely azt mondja, 
hogy luczerna- és lóheremagvakat, ha azok 
nem arankamentesek, forgalomba hozni tilos.

Ilyenformán nem tarthatjuk be az Ameri­
kával kötött kereskedelmi szerződéseink azon 
pontját, hogy az onnan származó magvak 
ugyanazon elbánásban részesüljenek, mint az 
idehaza termelt magvak, — s az 1895. évi 
7. t.-cz. őt. §-a azt mondja, hogy csak olyan 
luczemamag plombozhatő, mely arankamentes. 
Egv dilemma előtt állunk tehat, mert \ agy 
megtartjuk saját törvényeinket s nem enged­
jük be a nem ólomzárolt amerikai magvakat 
s ekkor a kereskedelmi szerződést szegjük 
meg, vagy megfordítva: ha beengedjük a mag­
vakat ezzel ellentétbe jövünk a fennálló 
törvén ynvel.

Mivel szóló a maga részéről a miniszter 
intézkedését elengedőnek nem tartja, indítvá­
nyozza. hogy a minisztér újabb felirattal ké­
ressék az egyesület előbbi felterjesztéseiben 
foglalt javaslatok figyelembevételére.

Báró Malcomes Jeromos: Néni bírja a 
miniszter intézkedéseiből azt levonni, amit 
előadó, hogy t. i. mi nem tarthatjuk be a ke­
reskedelmi szerződéseket, vagy hogy ellentétbe 
jöhetnénk fennálló törvényeinkkel. Minden oly 
magot, amely nem aranka mentes, forgalomba 
hozni nem szabad.

Az amerikai magvat arankamentességre 
nézve nem lehet úgy megvizsgálni, mint a 
magvar magvat, ezért lelt kizárva az amerikai 
mag a blombozásból

Ez azonban nem zárja ki azt. hogy 
arankamentes amerikai mag ne jöhessen for­
galomba. csakhogy más vizsgálati eljárás szük­
séges a mentesség konstalálására.

Előadó másik aggályára nézve szóló 
megjegyzi, hogy a miniszter a tavaszi vetési 
időt megelőzőleg intézkedett az amerikai ló­
here és luczernamagvak forgalomba hozata­
laidnak meggátlása érdekében erélyes ren­
deletet bocsátott ki a törvényhatóságokhoz az 
1895. évi XEVI. t.-cz. ide vonatkozó ha tároz­
mán yainak végrehajtását illetőleg, szóló azt 
hiszi, hogy a miniszter ez intézkedéseiből a 
szakosztály azt a meggyőződését merítheti, 
hogy a föídmivelésügyi miniszter megtesz min­
dent, amit a mezőgazdaság érdeke megkíván.

Dr. Bégen Árpád és Cserháti elnök lel - 
szólalása után a szakosztály a miniszter leira­
tát tudomásul veszi.

Az országos sőrárpavásárok ügye.
Jeszenszky Pál előadja, hogy a szövet­

ségi nagygyűlés egy a folyó évben Miskolczon 
és Pozsonyban rendezendő országos sörárpa- 
vásár tartását határozta el. A vásárok üzletsza­
bályzata még a múlt évben elkészíttetett s annak 
a pozsonyi és miskolezi érdekeltséggel együt­
tesen való megvitatására s esetleg módosítására 
egy bizottság volna kiküldendő.

A szövetségi nagygyűlés azt is elhatározta, 
hogy Bécsben a gabonatőzsde helyiségé­
ben, vagy azoknak közelében a folyó évben 
sörárpabemutatás rendeztessék. A Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezetének igazgatósága azon­
ban nem hajlandó a sörárpabemutatás ren­
dezésébe belemenni.

Többek hozzászólása után a szakosztály 
azon javaslattal járul a választmány elé, hogy 
amennyiben az idei árpátérrnés jól sikerül, 
snlvt helyez arra, hogy Becsben sörárpabemu­
tatás rendeztessék. A miskolezi és pozsonyi

sőrárpavásárok üzletszabályzatának megvita­
tására a szakosztály egy bizottságot küld ki, 
melynek tagjai: Benner Gusztáv, Beisz Henri v 
és Jeszenszky Pál.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést 
berekeszti.

Javaslat
az agvikol-tariíak tárgyában.

Irta: Forster Géza.
Mióta a mezőgazdaság annyira válságos 

helyzetbe jutott, az illetékes tényezők világ­
szerte módokat keresnek a veszély cihái Ha­
sára. A telt intézkedések minden irányban ki­
terjednek és a mezőgazdálkodásra snlvt 
helyező államuk mar sok hasznos intézkedést 
meg is valósítottak.

Két évvel ezelőtt Angliában az u. n. 
afft'ikol-tarifákat léptették életbe, amelyeket a 
múlt évben az osztrák vasutak már szintén 
utánoztak. Az ezen tarifák hatásáról szóló tu­
dósítások úgy hangzanak, hogy a múlt évben 
az agrikol-tarifák alapján Angliában 60,000, 
mig az ausztriai vasutakon 12,000 csomag 
szállíttatott.

Az agrikol-tarifák az élelmiszereknek és 
vetőmagvaknak kicsinyben való szállításánál 
alkalmaztatnak és czéljuk ezen tarifáknak az, 
hogy a fogyasztót a termelővel lehetőleg rövid 
utón összeköttetésbe hozza és a megbízható 
vetőmagnak beszerzését elősegítse.

Eczélból az angol vasutak nemcsak arra 
terjeszkednek ki, hogy a föladott csomagokat 
olcsón szállítják, hanem jól felfogott üzleti 
szempontjukból igyekeznek a fogyasztót a ter­
melővel direkt összeköttetésbe is hozni, jól 
tudván azt, hogy ezen direkt összeköttetésből 
származó szállítás az illető vasutak forgalmát 
erősen emeli.

A fogyasztóknak gyakran nehéz az élel- 
i mezeshez szükséges mezőgazdasági terménye­

ket beszerezni, mert nincs érintkezési pontjuk, 
ahol a gazdákkal találkozhatnának, és igy kény­
telenek vagy azon élelmezési szer élvezéséről 
lemondani, vagy kénytelenek sokszor a meg- 
bizhatlan közvetítő kereskedelmet igénybe­
venni, mely alkalommal azonban már a köz- 
vetitő kereskedelemnek közvetítő diját is kell 
fedezniük, ami által az élelmiszer sokkal ma­
gasabb áron jut a fogyasztóhoz és sokszor 
nincs arányban az ár az élelmiszer tápérté­
kével. .

Másrészt pedig a gazdák részére a jobb 
értékesítést biztosítja s nemcsak a városok 
élelmezését olcsóbbá leszi. de főként hazánk­
ban, ahol a klimatikus és talajviszonyok oly 
igen eltérők, az általános élelmezés megköny- 
nyitéséhez hozzájárulna. Például felhozha­
tom, hogy hazánk némely vidéke oly mostoha 
klímával bir, hogy ott sem gyümölcs, sem 
főzelékfélék nem termelhetik, ahhoz egyálta­
lán nem tudnak hozzájutni, mig az ilyen tari­
fák ezt lehetővé tennék. Különös nagy előny 
háramlana ebből fürdőinkre is, melyek több­
nyire oly helyeken fekszenek, ahol a kiválóbb 
és jobbféle élelmiczikkek nem kaphatók s e 
miatt azok élelmezése ma valóban oly gyarló, 
azért nem megy azokba a finnyásabb közön­
ség, mert az élelmezés igen primitiv.

Az angol praktikus észjárás hamar meg­
találta a kulcsot, miként lehet a fentemlitett 
hátrányukat kiküszöbölni.

Mint már emlitém, a vasúti közegek ma­
guk végzik a közvetítést a fogyasztó és ter­
melő között és a kiindulási alap nagyon he­
lves, mert az állomási külső vasúti tisztviselők 
a környékükön lévő gazdákat jól ismerik, tud­
ják azí, minek a termelésével foglalkoznak: 
és igy a külső állomási hivatalnokok tájékozva 
varrnak arról, hogy az állomás vidékéhez tar­
tozó gazdaságokban mily élelmiczikkek kap­
hatók. Már most a termelők viszont azon 
állomásokon, melyeknek területén fogyasztók 
vannak, a vasutigazgutoság utján nagyon

könnyen megtudhatják azt, hogy mely fo­
gyasztási czikkek, mely állomások körzetében 
termeltetnek.

Tehát a lehető legegyszerűbb egybe­
kapcsolása történik itt a fogyasztónak a ter­
melővel.

Reá kell azonban már itt mulatnunk 
arra, hogy az ily módon való közvetítésnél a 
termelő megbízhatósága is íon.os tényező. 
Mert ezen eljárásnál semmiféle felügyelet; 
semmiféle beavatkozás el nem képzelhető, igy 
tehát a termelőnek megbízhatósága, vagy 
mondjuk becsületessége az egyedüli garanczia 
arra, hogy a fogyasztó azt kapja meg, a mit 
megrendelt.

Ha tehát ily reformok behozataláról gon­
doskodunk Magyarországon is, a ma nagyon 
rossz lábon álló üzleti megbízhatóságot helyre 
kell állítanunk. Azonban ez más térre tartoz­
ván, javaslatom czélja egyelőre az, hogy a
„Magyar Államvasutak Igazgatóságának“ figyelme
fölhívassék az Angolországban és Ausztriában 
behozott agrikol-tarifákra és ezen alapon a 
csomagszáilitás kérdése reformáltassék.

Ellenvetésül föllehet hozni azE hogy a 
csomagszáilitás a postakincstár által eiég ked­
vezőiig eszközöltetik. Ez nagyban és általában 
úgy is van, csakhogy a mezőgazdasági termé­
nyek, különösen az élelmi szerek még ezen 
postaszállítási dijat sem igen bírják meg: 
másrészt pedig a kezelésnek egyszerűsítése 
nagyon is kívánatos.

Jól tudjuk azt, hogy a postaszállítási 
szintén a vasutak eszközük; igy tehát a posta 
kincstár, mint egv közvetítő szerepel a termelő 
és a szállító vasút között: vagyis egy fórum­
mal több van, — mint szorosan véve szük­
séges volna.

Eltekintve attól, hogy a postaszállítási 
dij sohasem lehet oly alacsony, mint a vasul 
szállítási dija; másrészről azonban még az 
is hátrányára van a mezőgazdasági élelmi 
czikkeknek, — amelyeknek a lehető gyors 
továbbítása kívánatos, — hogy a postai szállí­
tás mellett sokkal hosszabb időt igényel, 
azoknak a rendi belesi helyre való érkezése, 
mintha tisztán vasúti gyorsáruként lennének 
azok szállítva. A termelőnek először a posta- 
hivatalba kell szállítani záros határidő alatt, 
a postahivatal továbbítja azután a vasútra a 
csomagokat. Ellöször időbeli veszteség áll elő; 
másodszor a csomag többszöri fel- és lerakása 
eszközöltetik; ami a pl. kényesebb gyümölcs- 
féléknél nagyon hátrányos; végül a friss hús­
féléknél, azoknak, a meleg postahivatalokban 
való raktározása az árut sokszor tönkre 
is teszi.

Ezen szempontok is amellett szólnak 
tehát, hogy a vasúti szállítás vétessék inkább 
igénybe a postai szállítás helyett.

Az agrikol-tarifák alapját képezhetnék a 
most érvényben levő és az élelmiczikkekre 
alkalmazni szokott mérsékelt gyorsáru tarifák 
oly módon, hogy egy átlagos középtávolságot 
vennénk számítás alapjául és ezen távolságra 
csak egy díjtétel volna megállapítva. Ha a mi 
viszonyaink között a belföldi forgalomban 300 
kilométer átlagos távolságot vennénk lel, 
akkor azt hiszem, hogy megközelítettük az 
igazságot és ezen átlagos távolsági számítás 
mellett a „Magyar Államvasutak“ kárt egy­
általában nem szenvednének. 300 kilométer 
távolságra a mérsékelt gyors áru-tarifa szerint 
5 kilogramm súly után 17'75 fi ler szállítási 
dij volna fizetendő.

Ez megfelel 81 i krnak. Ezen összeget 
kikerekitve 20 fillérre, azaz 10 kr. volna az 
5 kgmmos csomagok után Magyarország egész 
területére az agrikol-tarifa alapja; az áruosz­
tályozástól természetesen teljesen eltekintve és 
ezen díjba minden mellékilletéket betudva, 
illetve a mellékilletékeket figyelembe nem véve.

Ily módon az élelmi czikkekre lehetőleg 
csekély szállítási dij esnék; mert itt tekintetbe 
kell vennünk azt, hogy az agrikol-tarifa külö­
nösen könnyen romló czikkekre volna nag)
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előnynyel, amelyek nagy tömegekben ritkán, 
vagy alig szoktak szállíttatni. 2 krajczár kilo­
grammonkénti viteldij oly összeg, mely a leg­
kisebb értékű mezőgazdasági terményt sem 
nyomná agyon; még ha a tejet veszszük is. 
melynek értéke 6—14 kr. közölt váltakozik; a 
2 kros tarifa mellett ezen termény is min­
denütt megtalálhatná piaczát és igy a gazda 
úgyszólván részletekben adhatná él terményét 
s ezáltal a legmagasabb értékesítést érné el, 
amire a mostani nehéz körülmények között a 
gazdának égető szüksége van.

A kezelésre vonatkozólag szintén egysze­
rűsítések léptethetek életbe, ugyanis az ily cso­
magok szállítására négy részletből álló blanket­
ták volnának alkalmazandók 10 krajczár árban; 
amelyekből az első részlet a küldemény átvevő­
jének nevét és lakhelyét tartalmazná és a 
csomagra reá ragasztainék ; a második részlet 
a vasúti kezelés szolgálatára maradna; a har­
madik részlet a feladó kezeiben maradna, a 
tényleges feladás biztosításául, inig a negyedik- 
részletet az áru átvevője kapná meg. Mind a 
négy blanketta-részlet a feladó által volna ki­
töltendő és a feladó kezéhez visszatérülő ku­
pon csupán a feladási vasútállomás, vagy 
vonat vezető foka kmz bélyegzőjével volna el­
látandó : igy tehát a vasúti hivatalnokok több 
munkával nem terheltctnének s ezen kifogás 
sem volna emelhető ezen reform ellen.

Szükségesnek tartom itt még megje­
gyezni, hogy ezen kedvezményes szállítás az 
élelmi ezikkekre és vetőmagvakra volna korlá­
tozandó, nehogy értékes anyagok szállításával 
ezen kedvezmény kijátszassék és emiatt a 
vasútnak az erélyes retorzió jogát is meg 
kellene adni.

Félreértések kikerülése végett azonban 
megjegyzem, hogy ugyanazon feladó, egyszerre 
több csomagot is feladhat, ugyanegy czimzett 
részére is, természetesen külön-külön szállitö- 
bárczávai. Ezen szállitó-bárczák ugyanügy vol­
nának árusitandók, mint egyéb kincstári bé­
lyegek, vagy posta-értékjegyek.

A gazdaközönség, ha nem is mind­
járt az első évben, de amint ezen szállítási 
mód elterjedést nyerne, oly óriási előnyök 
élvezetébe lépne, amelyek mezőgazdaságunk 
fejlesztésére a legjelentékenyebb hatással vol­
nának.

Emellett természetesen nagyobb fogyasztó 
helységekben vagv'városokban a lehetőleg olcsó 
házhoz szállítás volna eszköziendö ; mert pél­
dául ma Budapesten egy csomag házhoz szál­
lítása 15 kr., ami a teljesített szolgálmánynyal 
nincs arányban, 5 kilós csomagok házhoz 
szállítása 5 kron eszközölhető, úgy, mint u 
postakincstár is eszközli.

Kiterjeszkedve még a postai szállítás költ­
ségeire, a 3(h.i kilométer átlagos távolság mel­
lett a postai szállítás 36 krba kerül; vagyis 
kilogrammonként 71 i krba; igy tehát az ag- 
rikol tarifák mellett a csomagszál lit ás kilo- 
grammonkínt 51 4 krral olcsóbbak; ami oly lé­
nyeges különbözet, hogy méltán megérdemli 
azt, hogy ezzel az illetékes körök komolyan 
foglalkozzanak; a sanyarú helyzetbe jutott 
mezőgazdaságon ezáltal segítsenek.

Ez volna egyik reform, hogy a gazda 
terményeit értékesíthesse, de kívánatos volna, 
hogy szükségletei beszerzésénél is, ami gyak­
ran fordulván elő, ma reá nézve igái teihes, 
szintén kedvezményben részesülhessen a vas­
utak utján, értjük a darabáruszállitást.

Ma a darabáruknál különleges osztályba- 
sorozás és kilométer távolság szerint a 
fuvarbér áilapitíatik meg és ehhez a mindenféle 
külön illeték hozzáadniik, ami a szállítást igen 
megnehezíti és megdrágítja; s különösen útját 
állja annak, hogy a fogyasztási szövetkezetek 
üdvös működést fejthessenek ki.

Ugyanis a mezőgazdaságban felhaszná­
lásra kerülő termények legnagyobbrészt mint 
darabáruk szállítanotok s igy mindig a legma- 
gasab bdíjtétel alkalmazásával szállíttatnak, mert 
egyes termékekből egy-egy gazdaság szükség­

lete kevés s majdnem minden csikket más és 
más gyárból vagy kereskedőtől keli beszerezni 
s igy nemcsak a beszerzésnél is a kicsinyben 
való árt kell fizetnie, ami sokkal magasabb, 
mint a nagybani ár, de még a szállításnál is 
a legmagasabb díjtételt kell megfizetnie.

Ezen segíteni hivatottak volnának a fo­
gyasztási szövetkezetek, de nem képesek hiva­
tásuknak megfelelni, mert a vasúti díjtételek 
akadályozzák működésüket. Ugyanis minden áru, 
ami kezükbe kerül, kétszer megy át vasúti 
kezelésen, először midőn a szövetkezet nagy­
ban raktára részére megrendeli és másodszor, 
midőn a szövetkezet tagjai közt szétosztja. 
\ agy is kitűnik ebből, hogy a szövetkezeti mű­
ködés a. vasutak üzemét erősen fokozni hiva­
tott. Ámde a darabáru dijtélel akadályozókig 
lép közbe, sőt gyakran lehetetlenné teszi a 
szövetkezetek működését.

Különösén szükséges volna a helyi for­
galomban a mezőgazdasági szükségletek be­
szerzésére kedvezöleg ható vasúti díjtételeket 
megállapítani, meri remélni lehet, hogy a 
megindult szövetkezeti mozgalom alapján fog­
nak a vidéki góczpontokon is fogyasztási szö­
vetkezetek alakulni, amelyek hivatottak lesz­
nek egyes gazdasági czikkekkel és pedig jó 
minuségückkei a gazdaságokat ellátni. Ilyen 
vidéki szövetkezetek egy vagy több megyére 
kiterjedő, hatáskörrel fognak megalakulni.

Szükséges tehát ezekre való tekintettel a 
maximális távolságot is megállapítani, hogy a 
gázdák a központtal való távolság által a 
vasúti tarifák alapján ne Bujtassanak. Nézetem 
szerint 2 távolságot kellene megállapítani t. i. 
lOu és 2U0 kilométer távolságot: továbbá ily 
gazdasági czikkek küldésénél, az áru osztályo­
zástól teljesen el kellene tekinteni, mert hi­
szen jól tudjuk, hogy a darabáru-szállítás az 
e czélre a tehervonathoz csatolt gyűjtő-ko­
csikkal történik és akár ki van használva a 
kocsi horderejű, akár nincs, ezen gyűjtő-ko­
csik az illető távolságot befutják. Ennélfogva 
azon kedvezmény, hogy az áruosztályozástól 
eltekintenének a vasutak, a vas utakra nézve 
teljesen mindegy. A vasútnál fő az, hogy mim­
nél nagyobb legyen a forgalom s közgazdasági 
ezéljukat minél jobban betöltsék. A tett szá­
mítások alapján úgy vélem, hogy a vasutak nagy 
áldozatot nem hoznának, ha 100 kg. súlyú, 
vagy ezen aluli súlyúval hivő minden egyes 
küldeményt 100 kilométerig 50 fillér, és 200 
kilométerig 100 fillér díj téléi mellett szállíta­
nának. Ugyanazon módozatok mellett, amelye­
ket az élelmi szerek szállításánál már fel­
soroltam, vagyis minél kevesebb munkával 
láthatná el a szállítást. Ezen darabáruk 
rendszeres mázsálása szintén fölösleges volna 
és csak a visszaélések meggállása szempont­
jából volna szükséges, hogy a vasúti hivatal­
nokok cgyszer-másszor próba-mérlegeléseket 
eszközölnének és amennyiben visszaélés volna 
konstatálható, a vasútnak joga volna retor­
zióval élni.

Ezen darabáru-szállítási díjtétel körül­
belül fele volna a jelenlegi podgyász díjtételé­
nek. Azonban itt tekintetbe veendő, hogy a 
podgyász elveszésénél kilogrammonkint Ö frt 
értéket szavatol a vasút, inig a gazdasági 
czikkek szállj tusánál az áru tényleges értéke 
volna elveszés idején visszatérítendő. Tehát 
a rizikó sokkal kisebb lévén, méltányos, hogy 
a szállítási díjtétel is csekélyebb legyen. Eles­
hetnének ezen díjtétel alkalmazása mellett a 
iüvarszekérről le, vagy fuvarszekérre való 
felrakás! és minden egyéb mellék illetékek 
is. Egyáltalában szükséges volna, a lehető 
legnagyobb egyszerűsítés a kezelésben, a lehető 
legkevesebb Írás, munka és a sok formaság 
mellőzése, hogy ily módon a forgalom meg- 
könnyíttessék. IIeá kell mutatnom itt még egy 
fontos közgazdasági czélra, mely az agrikol- 
tári fák és a darabáruk tarifájának mérséklése 
által elérhető volna.

Ugyanis igen sok mezőgazdasági termény 
mely kiviteli czikket képez, nem jöhet forga­

lomba. mert egy kistermelő nem keresheti fel 
csekély termelvényévcl a nagy piaczot, s 
vagy kénytelen azon potomáron túladni, vagy 
teljesen elvesz annak értéke reá nézve.

Ilyen p, o. a vaj, a tojás, a baromfi, 
sőt részben a gyümölcs is. Ezen termények 
városok mellett rendszeresen eladhatók, de a 
fogyasztási központoktól távol eső vidékeken 
a legtöbbször vagy éppen nem, vagv nagyon 
nyomott áron értékesíthetők, mig ellenben ked­
vező tarifák és gyors kezelés mellett ezen ter­
mények szövetkezeti utón akár vidéki góczpon- 
tokon, akár a fővárosban egybegyüjtetvén, ott 
megfelelöJeg osztályozhatván és csomagoltalván, 
a világkereskedelembe bevonathatnak s igy 
főként a termelő kisgazdák terményeinek érté­
kesítése előmozditlatnék. Hogy csak egyet em­
lítsek fel, ezáltal p. o. a magyar tojáskereske­
delem góczpontjává lehetne termi Bpestet, mig igy 
a legtöbbször ránk nézve nem előnyösen Bécs 
huzza ebből az óriási hasznot, mert Bécs ki­
vitele magyar tojásból millió forintokra rúg.

Összehasonlításul ideiktatom a jelenben 
érvényben levő podgyász-, és darabáru díj­
tételeit :

Pmlgyászdijtétel :
50 kg. 50——100 kg. 3 00—kg.

1 — 55 kilométerig 25 50 100 kr.
56—100 „ 50 100 200

101— , 100 200 400 „
Teher darabármlijtétel:

10 100 150 200
kilométerre

1. osztályban 85 157 229 301 fillér
II. , 67 119 171 223 s
A
Ezen 3 osztály közép-

41 73 105 137 ”
arányosa . . . 64 120 168 220

vagyis 32 60 84 110 kr.
A minimális illeték 21

kr, megfelelne kö­
vetkező súlynak 65 35 25 18 klgr.

Egy jövőben használatba veendő száliitó- 
bárcza igy nézhetne ki, mint azt a túloldalon 
levő minta mutatja.

Ezen szállítólevél mind négy szelvényét 
a feladó tartozik kitölteni és az átvevője csu­
pán 111. szelvény aláírását eszközli.

Miután a fenti javaslatok az idegen vas­
utakkal tárgyalásokat nem t esznek szükségessé, 
mert jórészt csak a belföldi forgalom javára 
szolgálnak és legfeljebb a határszéli forgalom 
jöhetne némely vonalon az élelmiszerek szállí­
tására vonatkozólag figyelembe, ugyhiszszük, 
hogy a magyar vasutak áthatva a magyar 
mezőgazdaságnak nyújtandó és annak emelé­
sére ható kedvezmények szükségességétől, nem 
fognak elzárkózni a fenti javaslatban kifejtett 
vasúti tarifák mérséklésétől és az eljárások 
egyszerűsítésétől és ezen czélből kifolyólag 
van szerencsém a következő határozati javas­
latot benyújtani:

Mondja ki a szakosztály:
1. Feltétlen szükségesnek tartja az ag- 

rikol tarifák behozatalát a magyar mező­
gazdaság érdekében és ebből kifolyólag:

a) az olcsóbb élelmezés elérése, az 
élelmi anyagok nagyobb mérvű termelése, a 
vetőmagvak könnyebb beszerezhetése és a 
jobb értékesítés szempontjából az 5 kilo­
grammos csomagszállitást 20 filléres egységes 
díjtétel alkalmazásával a belföldi forga­
lomban :

h) a mezőgazdasági fogyasztási czikkek 
beszerzésének megkönnyebbítése, továbbá a 
kicsinyben termelt termények összegyűjtése 
szempontjából a darabáru díjtétele 50 és 100 
fillérben állapíttassák meg a távolság szerint, 
szintén a belföldi forgalomban ;

c) a kezelés mindkét árunemnél a le­
hető legegyszerűbbé tétessék.

2. Ez irányban nemcsak a kereske­
delmi, hanem a földmi velésügvi miniszterek­
hez is felterjesztés intézendő.
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rajta égy csap levél sem, csak a csupasz 
szára, aminek az értéke vajmi csekély. Ha 
módunkba áll, kaszál lassúnk géppel ez nem­
csak gazdaságosabb, de nem is veri össze a 
takarmányt oly erős rendre, hanem mintegy 
elteregetve marad a gép mögött vissza. Ez 
könnyen megszárad, s reggel harmat, után,

.1/ k. thlamvaxtdulMa a t/a r ki I ál’fi álla ni n fsa fa k.1/. k\ állai/ivasutan. M. k ailamvamdak.

III. Szállitolevvl
leimi ezikkek szállítására. IV Szel win .

íCzimzeit részére.)

I. Szelvénv. I! Szel ve nv

i A küldemény fel 
adója részére.)

(A feladó állomás 
részére.) \ asm, re szere.)

&
már kezd a harmattól 
géppel is bátran össze

szám vagy estefelé mikor 
puhulni, akár gyűjtő 
gyüjtethetjük.

Aa-Kürt

szám. 20 fillerszám szám.

:\ feladó neve és
1 aktiba Oláh Sándor.Feladó neve es 

lakása
A i zímzett neve és lakása

Miután az igen tisztelt czikkiró úr is azt 
mondja czikkének bevezetésében, hogy a takar­
mányok letakavitása és eltartására vonatkozó­
lag, eszmecserébe óhajtaná gazda társait vonni, 
magam is arra kérem lapunk tisztelt olvasóit, 
hogy a tárgy rendkívüli fontos voltára való 
tekintettel, a felvetett kérdéshez akár pro, akár 
kontra, minél többen hozzászokni szívesked­
jenek. Most részemről csak annyit jegyzek 
meg, hogy az előző ezikkben foglaltakkal 
mindenben nem értek egyet, de fentartom 
magamnak, hogy az eszmecsere befejeztével 
nézeteimet kifejtsem. Rerpely K.

ez un részére leendő
szállítás vegeit

V küld einem 
tartalma szik

rézgV kill demon Y neve

feladott Kiszolgáltatott

Állomás és kelet 
bélyegző

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN.
Rovatvezető: Mezcy Gyula.

A ezímzétt neve és 
lakása

1 darab

..................... ..... ; (élelmi ézikk) át vő- A küldemény tartalma ..
i telét alanti hivatal

A küldemény elismeri ..... ....................... úrtól
tartalma

fenti küldemény kifogástalan átvételét

Állomás és kelet 
bélyegző

Állomás és kelet 
bélyegző

Élj

3. Budapest székesfőváros közönsége 
is ezen ügy pártolására felkérendő, mert ez 
egyrészről kiváló hatással volna a főváros 
olcsó élelmezésére, másrészről pedig a fő­
város szerepe emelkednék a nyers termé­
nyek értékesítésénél, mert a termények mint 
góezpontba ide futnának be és tetemes 
mértékben emelnék a főváros kereske­
delmét.

NÖVÉNYTERMELÉS.
Rovatvezető : Kerpely Kálmán.

Luczmutkaszálás és betakarj tás.
rfj Nagyon is időszerűnek találom, hogy 

1. gazdatársaimmal a luezerna kaszálásáról, 
betakarításról; illetve annak helyes és nem 
helyes szénakészitéséről, némi eszmecserét 
váltsak. Általában c! van terjedve azon szo­
kás, hogy a luezernát — de meg más takar* 
mányféjeséget is — teljes virágjában kaszálják 
'e. és renden száradni hagyják; inig csak a 
felső rétege fonnyadtas szárazzá nem lesz ; 
s azután megfordítják a másik felire, gyorsabb 
száradás szempontjából. Mikor fnár renden jó 
fonnyad tas száraz, vagy teljesen meg van 
--záradva, úgynevezett csövekbe vagy villabe­
gyekbe rakják, s innét a napnak bármely 
szakában — különösen sürgős dolgok idejében 
— behordják a szőrös kertbe, s ottan nagy 
rudasokba, vagy szekeres boglyákba rakják, 
további száradás szempontjából, mig végre 
kazalba rakják. Tudjuk, hogy a luezerna egyike 
a legjobb s legháiádatosabb takarmánynövé­
nyeknek, ha azzal helyesen és oksze­
rűen bánunk el. Pgyanis nem helyeslem, 
hogy a luezernát, vagy bármely takarmány fé­
leséget. teljes virágjában vágjuk le csak azért, 
mert Így több takarmányt nyerünk, és jobban 
kihasználhatjuk luezernásainkat.

Nem tartom jónak azért, mert tudjuk, 
hogy a luezerna első kaszálásakor leggvomo- 
sabb. Tehát, ha meg várjuk az első kaszálást, 
hogy teljes virágjában legyen, úgy a gyomok 
fejlődésükben nagyon is előre haladnak; s igy­
ál múl jobban el rontjuk vele, tápanyagban éi- 
téktelenitjük takarmányunkat. Én leghelyesebb­
nek tartom, ha az első kaszálás luezernát, 
mikor már bimbóba van, vágjuk le. Így táp­
anyagban is gazdagabb luezernát nyerünk, de 
meg a gyomok is fejlődésüknek közepette ke­

lőben 
eiöse- 

f'ő, az 
magas 
kaszá-

Czimzett aláírása.

1'iilnek a takarmányok közé, a melyet kevésbb® 
rontanak meg, mintha későbben vágjuk le.

A következő kaszálásokat is legjobb bim­
bóban, vagy virágzásának kezdetén megtenni, 
mert tudjuk -— különösen a buja iu- 
czernánál, hogyha megvárjuk a teljes vi­
rágzást, a levegő és a világosság hiányában 
az alsó vésze a növényeknek elsárgul, 
elrohad,' a levelek nagyobb része a földön 
hever, a szára elrostosodik, meg fásod ik; egy­
szóval a korábban vágolthoz képest sokkal 
kevesebbet ér.

Az állatok pedig a kiadott porczióból 
sokkal több iziket csinálnak, mint amennyit 
elfogyasztanak. Az első kaszálásnál különösen, 
de meg a következő kaszálásoknál is, nagy 
gondot fordítsunk arra, hogy lehetőleg 
vágjuk le luezernánkat: ezzel mintegy 
gitjiik a bokrosodást, de meg a mi 
döbbeni rossz kaszálás által hagyott 
tarló nem fog belekerülni a következő 
lás luezernánkba, amely csak elrontaná takar­
mányunkat.

A luczernarendek forgatását igen káros­
nak tartom, miután annak gyenge levelei szá­
raz állapotban, legkisebb érintésre is könnyen 
letörnek, pedig az a legértékesebb része ta­
karmányunknak; Leghelyesebb minden kaszás 
után 15 -20 kros napszámos gyereket vagy 
leányt állítani villával,akik a rendet takarosán 
széjjelteritik. Ennek az az előnye, hogy a már 
reggel kaszált takarmányt, ha jő napos idő 
van, minden forgatás nélkül délután 4—5 
órakor már bátran lehet gyűjteni, villahegyekbe 
rakni, sőt esetleg be is lehet rakni egy szeke­
res boglyába. Ha takarmányunk esetleg a bog­
lyában bemelegednék, legegyszerűbb kétfelé 
rakni, megforgatni; de amig teljesen ki nem 
hült, nem tanácsos bekazalozni. Sok gazda 
esőtől való félelmében, még ha nem tökéletes 
száraz is a rendje, rakatja mindjárt villahe­
gyekbe luezernáját. Pedig szerintem inkább 
ázzon meg a takarmány renden, mint villahe­
gyekben. Igaz hogy ha renden ázik, sok táp­
anyag kilugozódik belőle, elveszti a színét, 
izét, de legalább nem lesz ártalmas állataink 
szervezetére.

Mig ellenben, ha villabegyekben ázik 
meg és nem hányathatom széjjel mindjárt; 
mert az cső két-három napig folytonosan 
esik, igy nemcsak hogy kilugozódik, hanem 
csupa penész lesz. sőt meg is rohad. A széj­
jel és újólagos összerakás költségbe kerül, de 
meg annyira összetörjük, hogy nem marad

A rézszappan, mint permetező- 
anyag.

A „Köztdelc“ múlt évi július 21-diki 
számában, Mezey Gyula tollából tudósítás 
jelent meg egy uj permetezőanyagról, melyet 
Francziaországban egy szakértő kísérletező, 
Gaston Lavcrgm ajánlatára a szőlő peronosz- 
póra betegsége ellen kitűnő sikerrel alkalmaz­
tak. Az uj permetezöanyag a szappanos réz- 
gálkzoldat, illetőleg — mert a rézgálicz- és 
szappanoldat rézszappancsapadékot eredményez 
— az ismertetett permetezöanyag röviden és 
helyesen megnevezve: a „rézszappan“ volt.

A tudósitásben el van mondva, hogy 
LavBrgnenek az egyszerű szappanos rézgálicz- 
oldattal tett kísérletei „meglepően kitűnő ered­
ményt szolgáltattak, daczára annak, hogy a 
kísérletek oly területen folytak, amely úgy a 
black-rot, mint a peronoszpóra kártételeinek 
nagyon ki van téve: az oldat a levelekre és 
a hajtásokra igen jól tapadt s azokat nagy­
nénién megvédte.“

„A szappanos rézgáliczoldat a következő 
alkatrészekből áll:

1 2 kg. rézgálicz,
1 kg. fekete, vagy zöldszappan,
l hektoliter viz.“
Elmondja továbbá, hogy : „A szap­

panos vézgáüczoldalnak kitűnő hatásán kívül 
nagy előnye, hogy sokkalta olcsóbb, mint a 
bordói, vagy burgundi lé, melyek, ha a szokott 
2, vagy 3°/o-os konczentráczióban alkalmaztat­
nak, 4-szer, illetve 6-szor annyi rézgáliczot 
igényelnek, mint a Lavergne által ajánlott 
oldat.“

Minthogy a rózszappant én már úgy 
1896 ban mint 1897-ben, tehát Lavargne elölt 
ajánlottam permetezőanyagul és azt 1896. óta 
sokan (köztük Petrovics István borászati fel­
ügyelő ur) főként gyümölcsfák permetezésére 
kitűnő sikerrel alkalmazták is: indíttatva ér­
zem magam, hogy ehhez a dologhoz hozzá­
szóljak és hogy az ez irányban tett tapaszta­
lataimat közzétegyen!.

Először is czélszerünek látom azt konsta­
tálni, hogy tényleg fenforog annak a szüksége, 
hogy a legáltalánosabban elterjedt permetező- 
anyagok, a bordói és a burgundi keverékek 
mellett (ha nem is helyett) valami olyan per­
metezőanyagunk is legyen, amelynek hatása 
minden körülmények között biztos, mert „is­
meretes, hogy az olyan szőlőfajták lombozatát,
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melyeknek tereld es hajtásai szűrösek, it/en 'ne­
héz az említett keverékekkel hepermetezni • isme­
retes továbbá, hogy a bordói és a burgundi 
keverékeket megfelelőbb eredmény elérése 
czéljából sokan 3, sőt 4%-os arányban is pró­
bálták alkalmazni, de persze csak*olyan ered­
ménynyel, mint aminőt a 2%-os keverékek 
nytijtanak, mert amint a földmivelésügyi mi­
nisztérium tavalyi permetezési utasításában is 
konstatálva van. 2%-osnál magasabb száza­
léka keverékek alkalmazása: ..anyagpoeséko- 
lása. Vagyis más szavakkal, ha a 2°/o-os 
bordói vagy burgundi keverék valamely szőlő­
fajtánál nem használ, akkor bizony a" 3%-os 
se fog használni.

Ezzel szemben nagyon különösnek lát­
szik, hogy a vézszappanhabarék már 1 ■>% 
rézgálicztartalom mellett is, és pedig még a 
legsúlyosabb viszonyok között is megvédi a 
szőlőt. Ennek a magyarázata az, hogy a pero­
nospora tulajdonképpeni ellenszeréből, a réz­
ből, rézszappan alakjában kissé több és kony- 
nyebben oldódik a vízben, mint olyan alakban, 
amilyenben a réz a bordói vagy a burgundi keve­
rékben lecsapódik; de főként az a magyará­
zata ennek a meglepő jelenségnek, hogy a réz­
szappan azt a csekély, de czélunkra bőven 
elégséges oldhatóságát, amivel eredetileg bír, 
állandóan megtartja, holott a bordói és bur­
gundi keverék rézcsapadéka a már eredetileg 
is csekélyebb oldhatóságából a levegőn való 
álltában mindinkább vészit. Már pedig nem az 
a réz vegyidet a hatásosabb a peronospora 
ellen, amelyikből több van a levélre rászáradva, 
hanem az, amelyikből a levélen maradó eső, 
vagy harmatcsepp ugyanazon idő alatt többet 
föloldani képes.

De a rézszapannak permetező anyagul 
való használata minden kiváló sajátságai da­
czára se terjedne el, ha azt csupán a Lavergne 
által ajánlott módon lehetne előállítani. Ennek 
a módszernek ugyanis, amint azt maga Ea- 
vergne is konstatálta, az a hibája ve n, hogy 
sokszor előfordul, hogy mikor a szappanolda­
tot a rézgáliczoldatta 1 összekeverjük, finoman 
elosztott csapadék helyett, összecsomósodó, 
ragadós tömeg képződik, mely a permetező 
gépek szűrőjét hasznevehetétlenné teszi. La- 
vargne azt, hogy némelyeknek jól, másoknak 
pedig ily rosszul sikerül a rézszappan előállí­
tása, annak tulajdonítja, hogy az alkalmazott 
viz mésztartalma és a használt szappanok 
összetétele, különböző. Minthogy azonban ez 
a divergálás ugyanazon minőségű szappan és 
viz alkalmazása mellett is előfordul, az ok 
másutt, kell hogy legyen: Az ok abban áll, 
hogy ha a szappanoidatot kellettnél kissé bő­
vebben találjuk a rézgáliezoIdathoz tölteni, úgy 
hogy azt hirtelen jól elkeverni nem bírjuk, 
akkor a szappan egy része csak tökéletlenül 
alakul át rézszappanná, mely esetben az 
összecsomósodó, ragadós tömeget képez. Be 
gyakorlati szempontból már magában az is 
nagy hátrány, hogy a szappan feloldásához a 
vizet fel keli melegíteni.

Valódi szükséget pótol tehát az az el­
járás, amelylyel a rézszappant hideg utón és 
az összecsomósodás biztos kikerülésével állít­
hatjuk elő.

A rézszappannak hideg utón való elő­
állításához — 100 liter vízhez — a követ­
kező anyagok szükségesek :

2 csomag kecskeméti por (ü 600 gramm).
1 3 kg. mész.
1 3 „ gyantaliszt (vagy e helyett 3 z kg. 

olaj, pl. repezeolaj).
Hogy ezekből az anyagokból hogyan áll 

elő a rézszappan, azt könnyen megérthetjük, 
ha arra a köztudomású dologra gondolunk, 
hogy ha a kecskeméti por oldatához mind­
addig keverünk hígra oltott meszel (egy cso­
maghoz körülbelül 1 o. kg. meszel), inig az ol­
daton az ammonniák szaga érezhetővé nem 
válik, akkor a kecskeméti por oldala azurin- 
oldattá alakul át, a mész pedig gipsz alakjá­
ban lecsapódik. Az így nyert oldat tehát

a zur int. és ammoniákot tartalmaz. Már most, 
ha ehhez gyantát, vagy olajat keverünk, réz­
szappan áll elő, mert az ammóniák vizes ol­
data a gyantákat, olajokat, zsírokat hideg 
állapotban is könnyű szerrel oldja, velők 
ammoniumszappant képezvén ; az azurin pedig 
az ammoniumszappant rézszappanná változ­
tatja.

A szükséges anyagokat olyan sorrend­
ben Oldjuk fői, amint lentebb le vannak Írva, 
vagyis először feloldjuk vízben a kecskeméti 
port (ez rögtön oldódik), aztán hozzákeverjük 
a meszet cs végül a gyantalisztet, vagy az 
olajat, ami nehány pereznyi kevergetés után 
szintén tökéletesen feloldódik, hogy aztán réz­
szappan alakjában nyomban lecsapódjék.

Végül nem hallgatom el azt sem, hogy 
ha ;i rézszappant a kecskeméti por és gyanta- 
liszt segélyével állítjuk elő, akkor a költség 
100 literenkint 50—51 k rajé zár, vagyis 5—6 
kmil több, mintha azt a Lavergne-féle eljárás 
szerint készítettük volna. De az 5—6 krimi 
többkiadás| bőven kiegyenlítődik az által, hogy 
a kecskeméti por és gyantaliszt alkahnaziisá- 
nai tüzrevaló nem keli; hogy a rézszappan 
előállítása igy sokkal kevesebb időbe kerül, de 
főként az által, hogy ily módon mindig bizto­
san sikerül a dolog, amennyiben" igy összecso­
mósodó, ragadós tömeg soha sem' képződik.
A rézszappant ily módon rendkívül finom el­
oszlásban nyerjük, ennélfogva vele a szőlőt és 
gyümölcsfákat biztos sikerrel, de könnyen per- j 
melezhetjük meg. Mayerfi Zoltán.

Gazdasági válság s a 
feladata.

társadalom

Hartal Béla, a lolnamegvei gazdasági 
egyesület elnöke az egyesület közgyűlése alkal­
mával az alább közölt elnöki megnyitó beszé­
det tartotta. E minden izében figyelemreméltó 
beszéd a gazdasági válság okainak kutatásával 
foglalkozik, de éles látású fejtegetésein kívül 
különös jelentőséget kölcsönöz annak az a tu­
lajdonsága, hogy rámutat a kibontakozás czél- 
jáből megoldandó társadalmi feladatokra s rá­
mutat arra a térre, amelyen a társadalmi te­
vékenységre hivatott erők pártkülönbség nélkül 
egyesülhetnek a köz javára. Ennek kapcsán a 
gazdasági egyesületek feladata is azon maga­
sabb hlvatEisszempontjából jelölődik ki, amelyet 
azoknak mint a társadalmi tevékenység gocz- 
pontjainak s a gazdatársadalom természetes 
érdekképviseleti szervezeteinek szükségképpen 
át kell venniük az előttünk állö nagy nemzeti 
munkából. Éppen ez oknál fogva, habár némi­
leg késve is, nem véltük feleslegesnek a 1 Jártál 
beszédét e helyen közölni.

Hangsúlyoznom kell mindenek elölt, hogy 
— az aktiv politikai kérdésekkel pártszempont­
ból nem foglalkozva — közéletünk minden 
eseményét eddig is csak abszolút gazda szem­
pontból szoktam megítélni, kizárva minden 
szimpathiát és antipathiát. Aki a gazda barátja : 
az az én barátom; aki a gazda ellensége: az 
az én ellenségem.

Nagy bajunk az nekünk gazdáknak, hogy 
ez az abszolút gazdaszempont olyan nehezen 
tud érvényesülni; hogy innen is, onnan is 
megront bennünket a pártérdek, párttaktika 
sok olyan dologban is, ahol egynek kellene 
lennünk mindannyiunknak. Azért merjünk gazdák 
lenni; mint gazdák érezni, beszélni mindama 
nagy kérdésekben, melyektől boldogulásunk függ.

Gazda java: ország java. En nem tudok, 
nem képzelhetek esetet, hogy az. ami a gazdá­
nak használna, az országnak árthatna; és nem 
is vált soha az ország kárára, ha nálunk — 
kik úgy is marakodó náczió voltunk és mara­
dunk is — a pártoskodást, vádaskodást, több 
szenvedéllyel, mint szakértelemmel való és 
ennek folytán meddő vitatkozásokat, amint 
például az ébredés nagy korszakában történt,

vissza szorította az ország és a gazdák nagy 
kérdéseinek egységes felfogása.

A mi mostani helyzetünket a gazdasági 
krízis dominálja; ezt érezzük mind, ez ellen 
küzdünk, ez a gondunk.

A krízis meg van — de, mint világkrizjs, 
forduló pontján áll. Ez az én meggyőződésem 
és — megvallom, — ha az utolsó év köz- 
gazdasági tünetei nem érlelték volna bennem 
azt a meggyőződést., hogy a krízisnek, niint- 
világkrizisnek. tetőfokát már elértük: ha nem 
volna igaz hitem az, hogy a kibontakozás a 
válságból lehetséges és — ha csak nagy erő­
feszítések és nagy kitartás árán is — nálunk 
is bekövetkezik: még gazdatársaim megtisztelő 
bizalma sem bírhatott volna arra, hogy egy 
gazdasági testület elnökségére vállalkozzam.

Első dolga mindenkinek, ki a kibonta­
kozást keresi, hogy tiszta képet alkosson 
magának a válság szimplomáirői, intenzitásáról 
es okairól. I’ersze éhez első kellék az el­
fogulatlan, higgadt álláspont, azután meg 
nem rekriminácziók, hanem munka minden 
irányában.

Nézzük először a válság szimptomáit. 
Ezek:

a) a nagybirtokoknál az eladósodás és 
eladások!

h) a középosztálynál az azelőtti vagyo- 
nosodás — aquirálás — megszűnte, legjobb 
esetben stagnáezió, de többnyire visszafejlő­
dés ; a birtok eladáson keresztül egész az in- 
zolveneziáig, mindazon szomorú jelenségekkel 
melyek nagy közgazdasági változásoknál min­
denütt mutatkoznak, ha az érdekelt néposz­
tályok a kellő előkészítés, az uj viszonyok 
kellő megismerése, felfogásaik, feladataik, igé­
nyeik változása szükségességének tudata és 
kellő társadalmi vezetés nélkül lettek kitéve a 
változásoknak,

c) gazdapolgárságunlmál látjuk a kiván­
dorlás szomorú szimptomáját és — a mi ta­
lán még szomorúbb — a szocziális párthoz 
való csatlakozást, ezt a szellemi kivándorlást 
a nemzet testéből, mely újabb időben annyira 
tért foglalt cs az agrárválságnak — a közép- 
osztály disszolueziója mellett — a legszomo- 
rubb jelensége.

Ebben a tekintetben különösen kívána­
tosnak tartanám, ha tiszta képet nyernénk a 
középosztály eladósodásáról, és az utolsó 50 
évben itt megtörtént birtokvállozásokről.

De nézzük most eme, még nemzetünk 
viszontagságos történetében is páratlanul álló 
válság okait.

A krízis okainak megvilágositásában talán 
előrébb volnánk, ha azok, akik ezen kérdéssel 
foglalkoztak, nálunk is, rmisult is: az „okokat“ 
keresték volna, nem pedig a „l’őokot“ ; mert 
igy több idő és argumentáczió ment el a kü­
lönféle agrárirányok közötti polémiára — a 
gazdák sok tertius gaudensé-nek örömére — 
mint arra, hogy a gazdaálláspontot az egész 
vonalon, minden egyes krízist befolyásoló 
irányban érvényre hozzák.

Én e tekintetben „főokot“ nem keresek : 
ilyen nagy válságot egy okra visszavezetni 
egyáltalán nem lehet; hanem tekintem az okok 
egész sorát. Ezeket három nagy csoportba: 
tudniillik a társadalmi, a technikai és a köz­
gazdasági csoportba lehet osztályozni.

A társadalmi okok alatt azokat értem, 
melyek a gazdatársadalomban magában, en­
nek hibáiban, sajátosságaiban, mulasztásaiban 
rejlenek; amelyek tehát direkte a gazdák sze­
mélyeit illetik cs csak indirekte hatnak, a 
gazda és gazdasága közötti szoros kapocs 
folytán a mezőgazdasági krízisre ; és amelyeket 
épp úgy lehetne fölfogni, mint a középosztály 
kríziséi. Ezen hibák elseje — szerintem — a 
már Korizmieh által annyiszor emlegetett 
„számérzék“, azaz a takarékosság hiánya 
nemcsak magánéletünkben, hanem a közélet 
és a társadalom minden funkeziójában is. 
Hiányzott, a mikor örökünket az abszolutiz­
mus után saját kezünkre kaptuk, közgazdasági
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tekintetben az irány, mely köz- és társadalmi 
életünkben a takarékosság, az erők óvatos és 
meggondolt fölhasználására ügyelt volna. Innét 
van, hogy talán drágábban instruáltuk az or­
szágot. mint kellett volna ; hogy könnyebben 
használtuk el nemcsak a magunk, hanem az 
ország pénzét, idejét és talán embereit is, 
mint hogyha hamarább jöttünk volna annak 
tudatára, hogy politikai cs társadalmi nagy át­
alakulásainkkal úgyszólván egyidejűleg a világ­
verseny korszakába léptünk.

Hozzájött a gazdaöntudat hiánya. A régi 
keretek megbomlása után inkább a politikai 
és úri passziók szerint csoportosult vagy osz­
lott meg a gazdaközönség és inkább ezekre, 
mintsem a gazdaosztály közgazdasági jövőjé­
nek megalkotására fordította anyagi és intellek­
tuális erejét. Nem tudhatta tehát érdekeit úgy 
érvényesíteni, mint más, társadalmilag is ho­
mogénebb és lokálisán is konczentráltabb tár­
sadalmi osztályok; kénem -■ - a pártoskodás 
régi hibájától eltekintve is — már az, hogy a 
magyar fold birtoklása olyan sok heterogen 
elérnek között oszlik meg, megnehezítette a 
gazdák összetartásának gyorsabb kifejlődését.

(Vége következik.)

LEVÉLSZEKRÉNY.

Kérdések.
214. kérdés. Az idemellékelt széna közül 

kiszedett növényt kérem megvizsgáltatni, vájjon 
az mérges-e? Nevezetesen az itteni urad. 
tinógulyából 3 db mérgezési tünetek közölt el­
hullott s miután az a szénakazal, melyből a 
mellékelt növény való, éppen megkezdetett s 
a tinók abból ettek, gyanúnk e növényre 
irányult.

' II id vég. B. D.

Feleletek.
Farkas fog a széna között. {Felelet 

a 214. számú kérdésre.) A beküldött szénában 
mérgesnek vélt növény a Bidens tripartita />., 
melyet a nép legtöbb vidékünkön kötdustetii- 
nek nevez, a ruhára könnyen ráragadó tüskés 
termései (magjai) után, de azért, amelyet he­
lyenként más néven is ismer, igy : farkasfog, 
farkas nyilfii, ördögfog, villamag. Hazánkban 
mindenfelé ismeretes e sárga virágú tüskés 
növény, mely különösen mocsaras területeken 
mutatkozik nagy mennyiségben. Mérgesnek 
nem mérges, de tüskéi miatt a jószág nem 
szívesen eszi. A szöbanförgő elhullásoknak 
valami más oka lesz. Mezig Gyula.
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A tözsdeadú-ankét. A részünkről 
rég sürgetett lözsdeadó behozatala, te­
kintetében végre megtörtént a második 
lépés. Ankét foglalkozik a törvényjavas­
lattal. Az ankét összeül Utasa azonban 
igen érdekes képet mutat. Csak azok 
vesznek azon részt; akik a lözsdeadó 
által közvetlenül vagy közvetve érdekel­
tek. Azok azonban, akik a lözsdeadó 
behozatalát sürgették, a gazdák, azoknak 
nincs keresetük az ankéten. Igy van ez 
helyesen. A pénzügyminiszter óvatosabb, 
mint a kereskedelmi miniszter, akit a 
gazdák a tőzsdereformankéten agyontá­
mogattak s bizony a reform visszaszívása 
nem a reputáczió megóvásával történt. 
A pénzügyminiszter azokat hívja az an­
kétre, akiknek a lözsdeadó semmi alak­
ban sem kell. De hogy a dekórumot 
megóvja s a részletes tárgyalást mégis 
lehetővé tegye azzal a társasággal is, 
siet az ankét elején kijelenteni, hogy 
nem kell a törvényjavaslattól tartani, a 
kormány azt Csak megfelelő időben fogja 
bejelenteni. Kinek megfelelő időben? A 
tőzsdének ugy-e? Mert annak az idő soha 
sem lesz megfelelő s igy nem csoda, ha 
az ankét a részletes tárgyalásba is bele- 
bocsájtkozott. Nyugodtan tehette, nincs 
veszélyeztetve semmi, példa reá a tőzsdé­
re formánkét, ahol pedig komoly színezete 
volt a dolognak. Ennek azonban nincs, 
mert olyan benyomást gyakorol reánk 
az ankét összeállítása, mintha az iskolás- 
fiukkal óhajtaná valaki eldönteni, hogy 
óliajlják-e a botbüntetés behozatalát 
vagy sem.

Digloviiglási cs ilijiigratási verseny. A
budapesti sportkörök részéről oly nagy érdek­
lődéssel kisért díjlovaglás! és díjugratást ver­
senyt az Országos Magyar Gazdasági Egyesü­
let, karöltve a tótenyésztés emelésére alakult 
Tattersall részvénytársasággal folyó évi május 
hó 25-én fogja a Tattersall versenypályáján 
rendezni. Az érdeklődés e versenyek iránt év- 
ről-évre fokozódik, amihez nem csekély mér­
tékben hozzájárulnak a kitűzött értékes lisz- 
teletdijak, melyeket 0 Felségé a király, az 
uralkodóház számos tagja és a legmagasabb 
körök szoktak adományozni Az idei versenyekre 
tiszteletdijakat adományoztak eddig: Frigyes 
és Ottó föherczegek, Lobkovitz herezeg, a kö­
zös hadügyminiszter, a honvédelmi és az osz­
trák honvédelmi miniszterek, a Magyar lovar- 
egylet, az Urlovasok szövetkezete stb. A tisz­
teletdijakon kivitt tekintélyes pénzdijak tűzet­
nek ki a földmivelésügyi miniszter és a lóte­
nyésztés emelésére alakult Tattersall részvény- 
társaság által e ezélra adományozott 2000 
2000 forintból. A nevezési határidő 1898 május 
hó 10-án déii 2 órakor jár le. Nevezések az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület (Bpest, 
Köztelek) titkári hivatalához írásban intézen- 
dők s a nevezéssel egyidejűleg minden egyes 
nevezett ló után 5 korona nevezési dij is be­
küldendő. A verseny magyar vagy német szö­
vegű tervezetét az OMGE. titkársága kívánatra 
érdeklődőknek szívesén megküldi.

A búza ára. A börzének meleg hete volt 
a múlt héten. A spanyol-amerikai konltiktus s 
ennek kapcsán az amerikai export fennaka­
dása oly kapóra jött az áremelkedésre speku­
lálóknak, hogy a búza árát tavaszi szállításra 
15.40 írtra sikerült felszöktelniük. Alig egy hét 
lefolyása alatt 5 filial emelkedtek a búzaárak, 
ami páratlanul áll. Ezt az emelkedő irányzatot, 
mint várható is volt, reakezió követte. Április 
27—29-ig több mint egy forint volt a esükke-
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nés. A kombinácziók továbbra az A: lanti 
oczeánon folyó események fordulatai szerint 
igazodnak, tehát beláthatlanok. Annyi azonban 
valószínűnek látszik, hogy a búza a legmaga­
sabb árát múlt héten már elérte, amennyiben 
a haussieret már minden patronjukat kilőtték. 
A börzén most már rejtett készletekről is re­
gélnek. Mi a mumusban nem hiszünk. Tény 
az, hogy a világpiacz készlete rendkívül cse­
kély s ez maga is megokolná tette az áremel­
kedést, de á leghatalmasabb motívum mégis 
csak az amerikai export megrekedése volt. 
Főként attól függ tehát a további áralakulás, 
sikerül-e és mennyi idő alatt az Egyesült- 
Államoknak túlsúlyát érvényesítenie. Mig ez el 
nem dől, még folyton hullámzásokra van ki­
látás. Máig a magas búzaáraknak csak kárát 
láttuk, mert eladó búza nem volt, ellenben a 
liszt ára aránytalanul emelkedett, a nagy mal­
mosoknak ugyancsak jó szüretjük volt. A jö­
vőre nézve azonban a körülmények mérlegelé­
sével azt reméljük, hogy az idén az aratott 
búzát is jó árak fogják várni. A hangulat 
ugyan aligha lesz többé oly kedvező őszi kö­
tésekre, mint ápril 24—26-ka közölt volt s 
bizonyos, hogy az őszre még jelenben is igen 
jó üzleteket lehetne kötni a börzén, de egy 
ismétlődő rossz aratás annál inkább megbosz- 
szulná magát. Ha tehát tőlünk valaki tanácsot 
kéme, azt mondanánk, hogy várjon, mert biz­
tosítás nélkül is — aminek a diját esetleg ö 
fizeti meg — jó búzaárakra van kilátása.

Közgyűlések. A Magyar Gazdalisztek és 
Erdőtisztek Országos Egyesülete f. évi május 
hó 8-án vasárnap délelőtt 10 órakor tartja 
rendes évi közgyűlését a Köztelek nagytermé­
ben. A közgyűlés tárgysorozata a következő: 
1. Elnöki megnyitó. 2. Jegyzőkönyv hitelesítők 
kiküldése. 8. Ügyvezetői jelentés. 4. Az 1897. 
évi zárszámadás és vagyonkimutatás előterjesz­
tése és jóváhagyása. 5. Jövő évi költség elő­
irányzat jóváhagyása. 6. Választmányi tagok 
választása. 7. indítványok és javaslatok. Az 
egyesület közgyűlését követőleg, a mezőgazda­
sággal és erdészeltel foglalkozók nyugdíj intézete 
tartja meg ugyancsak a Köztelken d. e. 11 
órakor évi rendes közgyűlését a következő 
tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó. 2. Az 1897-ik 
évi zárszámadás és mérleg, valamint az igaz­
gatóság és felügyelő-bizottság jelentésének elő­
terjesztése és ezek feletti határozat. 3. Az 
igazgatóság .és felügyelő-bizottság kiegészítése 
választás utján. 4. Esetleges indítványok.

X. luxiislóvásár. Az OMGE. és a lóte­
nyésztés emelésére alakult Tattersall részvényt, 
által f. évi május hó 15, 16 és 17-én rende­
zendő X. tavaszi luxuslóvásárra már eddig 
69 darab lovat jelentettek be, úgy, hogy
a vásár sikere biztosítva van. Az eddig
bejelentett luxuslovak származásuk és a be­
jelentő nevének közlésével a külföldi neveze­
tesebi) lapokban hirdettetni fognak, ami bizo­
nyára hozzá fog járulni ahhoz, hogy a külfö'di 
vevők ügyeimé a vásárra felhivassék s hogy 
őket a vásáron való részvételre buzdítsa. A 
bejelentési határidő május hó 1-én jár le.

„ A ..Magyar Gazdák Szeiuléjéu-»ek ápri­
lis havi száma a következő érdekes tartalom­
mal jelent meg: Nemzeti lelkiismeret. — A 
ezukorkérdes és Magyarország. — A szocziáliz- 
mus női világításban. (Geöcze Sarolta.) — 
Hogyan el a paraszt. — A földbirtok teher­
mentesítése. (Milholier Sándor.) Fogyasztási 
adóink rendszertelensége. (Leszenszlty Sándor.)
... Gazdasági politikánk múltja cs jövője.
(Bálint Imre.) — Az állam és a családi élet.

Különfélék és a rendes havi krónika egé­
szítik ki a vaskos füzet tartalmát.

Étkezésre alkalmas burgonya sürgősen 
kerestetik, sárga vagy rózsa válogatóit; ára 
2'80—3 frt loco Bpest. Ajánlatokat kér a 
M. G. Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete, Bpest, 
központi vásárcsarnokban.
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Ahol hány mag miatt rosszul kel a 
votés, oda pótvetésül legmelegebben ajánlható 
a Mmdnerféie impregnált répamag.

chilisalétrom
kénsavas-káli
kénsavas-ámmon

és egyéb műtrágyaféléket, továbbá

98-99%
jcgeczckben és Őrölve valamint egyéb

permetező any,agokat
legjutányosabban ajánl a

HUNGÁRIA
műtrágya, kénsav és vegyi ipar 

részvénytársaság
Budapesten, Váv/.i kőrút 21.

Múlt évi forgalom: 25,223 mm.(

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség 

figyelmét

melyek az év folyamán több sorozatban, nevezete­
sen Julius és szeptember hónapokban tartatnak meg.
A bejelentéseknak eléggé kován való beérkezése 
esetén a ezég gondoskodik a szükséges ingyen rak­
tárhely elnyeléséről, másrészt pedig ezáltal nagyobb 

versengést is biztosíthat ezen aukeziók részére. 
Mindennemű felvilágosítással szolgál:

HELLER M.sTÁRSA,
” BUDAPEST, V., ErzséDet-tér 13,

KERESKEDELEM,TŐZSDE.

Budapesti gabonatőzsde,
(Guttmann és Wahl budapesti terménybizományi 

ezég jelentése.)
Napi jelentés 1898. április 30.

Készháza ma gyengén volt kínálva, a malmok 
azonban a szilárd külföld által felbátorítva jé' vétel- 
kedvet mutattak és szilárd “irányzatnál kb. 30,000 mm. 
vásároltak 25—30 krrul magasabb árak mellett.

Eladatott:
Tiszavidéki: 100 mm. 78 ke- á 15-20 frt 3 hóra

o
3 hóra

sarga

KÖZTELEK, 1898. ÁPRILIS

1750 * 75 15*— oszt. 38—48, birkahús hátulja I. oszt. 36—40, II. ősz-.
íj 50 • (i • „ 15'— „ » 28—36, eleje I. oszt. 32—40, II. oszt. 25—32, bárány
300 * 17 9 * 14-90 „ rí eleje 1 db 1------ 4'—, hátulja  --------•—, sertéshús magyar
300 ,, 1 7 „ 14-70 „ r, szalonnával elsőrendű 1 q 56—60'0, vidéki 50—54, sza-
400 77 14-80 „ „ ionná nélkül elsőrendű 65—66, vidéki 53—50, sertés-
200 7íí 14-90 „ hús pörkölt----------- -0, sertéshús szerb szalonnával —
100 „ 76 „ 14-90 „ y ——, szalonna nélkül----------- , sertéshús füstölt magyar

1500 » 7 is » , 15-— „ r —----- , idegen (vidéki)------------, sonka nyers 1 kg.
500 7(> 15'— „ 60—80, füstölt belf. csonttal (10—090, csont nélkül 0-80
500 * 75 „ 14'fiO * * — 0 90, sonka füstölt külf. csont nélkül
100 73 14-25 „ szalonna sózott 1 q 50—57 0, füstölt 58’—59'—, sertés-

4000 y. 71 r, 12' — trsto zsír bordóval 07-—'67-0, hordó nélkül Bd'O—65 0. kolbász
4000 » 71 » v 12.— ,, nyers 1 kg.-------- , füstölt 60—80, szalámi belföldi 130

Készrozsban forgalom nem volt. 10.— frt ab itt 
és itteni paritásban eladható.

Árpa üzletteien.
Tengeri szilárd.
Zab szintén.
Határidők a magasabb külföld és a szilárd kész­

áru piac/, behatása alatt mindvégig szilárdak voltak. 
Következő kötések történtek.

Köttetett. Déli zárlat.
Máj.-jun. búza . . 14-08—14-28-----•— 14-28—30
Őszi búza............... 10-66—10-88—10-84 10-84—86
őszi rozs . . . 8'15 — 8-25----------- 8 25—35
Őszi zab . . . . G* 15----------------- 0-13—15
Máj.-jun. tengeri 6 15 -6-28—6-26— 6-20—28
Jul.-aug. tengeri . 6-27—6-40-6*36 - 6-36—38
Aug.-szept. repeze i.3-05----- •----------- 1305-15

Szeszüzlet.

100 mm., 78 tg- á 15-20
200 „ , 15-10
200 77 „ . 15"—

200 a , 15-10
1400 70 „ 14"t)ű

109 70 » 14-00
100 75 , 14-55

1150 ,-„15.-
1550 77 a

100 79 , 15-—
100 77 „ „ 14*70
1U0 „ 14-70
150 77 15 10
200 77 * 15*05
100 „ 70 „ „ 1505

Szesz. [Goldfinger Gábor szeszgyári képviselő 
tudósítása.)

A szesziizle ben e héten az üzletmenet élénk 
volt és szilárd irányzat mellett a szeszárak változat­
lanul a múlt heti szilárd jegyzés szerint záródnak. A 
kontingens nyersszesz ára nagyobb készletek, valamint 
a magas gabnaárak folytán emelkedők és e héten 
Becsben 20.50—20.70 írton zárul azonnali szállításra.

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens nyers­
szesz a hét elején 25 krrai drágábban 20.25 frtig 
lett kínálva és csak néhány száz hektoliter ez árig 
zárulva.

A budapesti piaezon jó vételkedv mellett finomí­
tott szesz nagyban 57*’/s—58.— frtig. élesztőszesz 58.25 
frtig, nyersszesz adózva 50.75—57.— frtig, adózatlan 
exkontingens 17 frtig kelt el, denaturált szesz hordós­
tól 2V50 frt, kicsinyben az árak 25—50 krrai drá­
gábban.

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.50— 
19'75 forint.

Bécsi jegyzés 20 50—20-70 frt kontingens nyers­
szeszért.

Prágai jegyzés 56.—56.25 frt adózott és 19-25 
adózatlan szeszért.

Trieszti jegyzés 13'50 frt magyar. 13.— frt ro­
mán és 14.— frt cseh kiviteli szeszért 90°, u.

.4 kivitel e hétnek nehány tétel finomított szeszt 
vásárolt, mely Fiúmén és Trieszten át tovább lett szál­
lítva.

Yvléki szeszgyárak változatlanul szilárdan je­
gyeztek. Losonez, Győr, Temesvár 25 krrai drágábban.

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
57 7/8_5íj-— frt, élesztőszesz 58------ 58’25 frt, nyers­
szesz adózva 57------ 57 13 frt, nyersszesz adózatlan
(exkontingens) 10-75—17*— frt, denaturált szesz 21-50 
—22-— frt Kontingens nyersszesz —.------- .—.

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés mel­
lett értendők.

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól.

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze­
tének jelentése 1898. április hó 27-én.

Lassú üzleti forgalmunkról beszámolva, melyet e 
hó vége közeledtének kell betudnunk, csak burgonyá­
nál jelenhetünk áremelkedést.

Nagyobb behozatalok borjukban, őzbak, spárgá­
ban történtek, innen származik a múlt jelentésünkhöz 
képest nagymérvű árhanyatlás.

Jegyzéseink a következők :
Borjú magyar, vidéki, hosszába 40—00, kimérve 

eleje 40—45, hátulja 50—60 kr kgkint.
Bárány párja nagyság szerint 2—10 frtig nyert 

elhelyezést.
Süldőt 50—52 krérí kgkint adtunk el.
Vajban a behozatalok némileg javultak, azonban 

még korántsem fedezi a teljes szükségletet.
Teavaj 1.10—1.20 frt, főzővaj 0"S5— 1.00 forint

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen 
tése. Budapest, 1898. ápr. 28 án.

Hun. Marhahús hátulja 1. oszt. 1 q frt 50—58 
II. oszt. 44—50, 111. oszt. 30—44 eleje 1. oszt. 44—52 
II. oszt. 34- 44, III. oszt. 30—34, borjúhús hátulja 1. 
oszt. 5ii 00, II. oszt. 45-50, eleje 1. ősz*. 48—54, 11

malacz szopós élő 1 kg— 150, külföldi-----
tisztított 0 70—90.

Baromfi, a) Élő. Tyuk 1 pár frt 1-10—1.40,
csirke 0'G0—1-3, kappan hizott 0----- 0-—, sovány —
—, récze hizott —•----- , sovány 1-20—1-40, lúd
hízott —"——•—, sovány V80—2 00, pulyka hizott I 50
— 0 00, sovány 3 00 —4-50. b) Tisztított ‘ Tyuk 1 db frt
0-50—0 85, 1 kg,-------- , csirke 1 db 0 80— 0‘90, 1 kg.
-------- , kappan hizott 1 db 1-40—1-00, 1 kg. —•-----■—,
récze hizott 1 db 1*20—1'80, 1 kg. 56—56, félkövér 1 dh 
l'OO—1'20, lúd hizott 1 db 3—4-50, 1 kg. 0-48 — 0 50,
félköv. 1 db 2"00—3"00, 1 kg.----- —, pulyka hízott
1 db 2-50—4'50,1 kg. 53—56, félkövér 1 db 1-50—2-50,
1 kg. 50—55, ludmáj 1 db 15—V—, 1 kg. 1-90—2'50, 
ludzsir 1 kg. 80—1-10, idei liba 1 db

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0-80—l'OO, csuka OüO
— 1-00, ponty (dunai) 0'40—0 60, süllő —•----- , kc-
cscge 0'—O'O, márna —-50—'80, ezompó 0-50—0-60,
angolna 0'—-0'—, apró kevert 0'40—0'50, lazacz----- ,
pisztráng —•-----•—.

Tej és tejtermékek. Tej 1 üt. frt 0-06—0-10, 
lefölözött 0-05—0-08, tejszín O'—0-—, tejföl 0-24—0-30, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 1-10—1-25,1. rendű 0 95—l'OO, 11. r.
0’60—90'—, olvasztott 0'60—60, Margarin I. rendű-----
0-—, II. rendű 0------0'—, tehéntúró 0-16—0-20, juh-
turó 44—54, liptói 0'4S—0'54, juhsajt 0'50—56, ernmen- 
thali sajt l'OO—1*10, groji sajt 0-50—0-75.

Liszt és kenjérnemü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
0-18—0-24, barna kenyér 0-14—0'18, rozskenyér O' 1 v 
—0-15. Búzaliszt 00 sz. 1 q-------- , 0 —•—, 1 —•—,
2 3 4 5

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 14—18, stoke- 
raui 22—36, borsó héjas magyar 10-0—13—, koptatott 
magyar 13—15, külföldi 17—24, bab fehér apró 7—11, 
nagy 8—12, színes 8'00—10.

Tojás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 27-75—28 0
II. oszt. (1440 db.) 24"—27 75, meszes----- , orosz tojás
ICO db. —, tea tojás 2-30—3-—, törött tojás V----- 2-—

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 3.-----6-—, 1 q
5'0—7"0, Petrezselyem 100 kötés 3-0—fí-—,1 q 8-0—13-0
zeller 100 drb 3"-----10'0, karalábé 0*8—2'00 vöröshagyma
100 köt. 0"00---- •—, 1 q 9-—12'—. fogbagyma 100 köt
16—20, 1 q —-0----- '0, vörösrépa 100 drb 0'40—V80,
fehérrépa —, fejeskáposzta O'O—00-, kelkáposzta 100 drb
O'OO—O'OO, vörös káposzta 0'----- •— fejessaláta V50—
4-00, kötött saláta----- 0-—, burgonya, rózsa 1 q 3 00
3 60, sárga 2-40—2'60, külföldi 16'—18 , fekete retek 100
drb 1 60—8-00, uborka nagy salátának 100 db —-05—-50, 
savanyítani való 100 db savanyított V60—2 00.
zöld paprika —■—, tök főző l'O—2 0, zöldbab 1-20—210 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. — -14—'16, fejtett 1 üt. 
—, tengeri 100 cső , karfiol 100 db 10— I f—, 
paradicsom 1 kg. O'OO—O'OO, spárga 0 30 —1'40, torma 
1 q 14 — 16.

Gyümölcs Fajalma 1 q frt 35—60, köz. alma 18—30,
fajkörte 0----- , közönséges körte 12—14, szilva magva,
váló O'----- 0-—, vörös —, aszalt 18—26, cseresnye faj
-------- , közönséges-------- , meggy faj —, közön­
séges -------- , ringló----- , baraczk kajszin-------- ,
őszi-------- , dinnye görög nagy 100 db------- kicsi
-------- , sárga faj —•----- , 1 kg. közönséges------------
szőlő 1 kg. —4----- , csemege------------ , dió (faj, papir-
héju)-------- , közönséges-------- , mogyoró 24—40,
gesztenye magyar ------olasz------------ , narancs roessi-
nai 100 db 2 50—5-5, pugliai O'—0'—, mandarin O'OO— 
O'OO, czitrom 0'70—l'OO, füge hordós 1 q 18—25, ko­
szorús 20------ 22, datolya 38—48, mazsolaszőlő 40—65,
egres 1 Üt. ——, eper 1 kg.-------- kr.

Fűszerek és italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
30—50, II. rendű 10—30, csöves 30—35—, (szá­
rított) ----- ----- . köménymag------------, borsókamag
-----------. mák 1 q. frt 38—40, méz csurgatott 0*28—
0'45, sejtekben 1 kg.—•----- , szappan szin 20—25,
közönséges----------- , fehérbor asztali palaczkban 1 üt.
0‘40—0-50, vörös asztali palaczkban 0-40—0-60, házi 
pálinka palaczkban 0— 0-0-—, ásványvíz palaczkban

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester- 
utcza, 1898. ápr. 29. A székesfőv. IX. kér. elöljáróság 
jelentése a ,Köztelek* részére). Felhozatott a szokott 
községekből 177 szekér réti széna, 21 szekér muhar, 
36 zsúp szalma, 213 szekér alomszalma, 0 szekér takar­
mányszalma, — szekér tengeriszár, 14 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luezerna, zabosbükköny, köles suti.),

következők: réti széna 240—280, muhar uj 270—310, 
zsupszalma 150—160, alomszaima 110—140, egyéb 
takarmány----------- , lóhere----------- , takarmány­
szalma ----------- , tengeriszár----------- , luezerna
----- , sarju----------- , szalmaszecska 1x0—200, széna
-----, uj----------- , zabosbükköny 250—200. Összes
tocsiszám 281, súly 337000 kg.
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Állat vásárok.
Búd;! esti szórómul havúsár. Apiiiis hó 28-án. 

A ssékesjcváresi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
jelentése.

Felhajtatott: 1102 drb belföldi,----- db galicziai,
— drb tiroli. 12 db növendék élő borjú, 1405 db élő 
bárány; — drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, — drb bécsi, — drb növendék borjú, 100 drb 
őlött’bárány, II drb élő kecske.

A borja és bárányvásár hangulata voi látott lefo­
lyású volt.

Árak a következők: Élő borjuk: belföldi 26*—36 
írtig, kivételesen — írtig dbonkint,-------- írtig, kivé­
telesen 38— írtig súlyra, növendék borjú 21—24 írtig, 
kivételesen — írtig "dbonkint. —-—■— írtig súlyra 
öiőtt borjú : belföldi-------- írtig, tiroli----------írt, gali­
cziai ------- - írtig, növendék borjú----- — írtig dbkint,
ölölt bárány 2---- <' — írtig, bécsi idillt borjú------ , kit­
inig súlyra" Élő bárány 4----- 7*;,0 írtig, kivételesen írtig
élő kecske —•— írtig j árónk nt. Hizlalt ürti--------

Budapesti gazdasági és fenj észmarliavásár. 1808. 
évi április hó 28-án. (A budapesti közvágóhíd és 
■narh'WiisárigazgatÓság jelentése a „Köztelek" részére. 
Felhajtatott: 192 db, úgymint: jármos ökör elsőmin. — 
db, közép 5 db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 
0 drb, tarka 121 db, tenyészbika 0 drb, tarka tinó 2, 
fehér — db, jármosbivaly — db, bonyhádi 04 db, 
ökör — db, tarka — db.

Fejős tehenek nagvohb számban voltak felhajtva, 
nagyobb vevők hiányában dnrabonlunt 10 forinttal ba­
nya Holtak.

Ügyes vevők közül említhetők: Seb«-arcz Samu 
Czinkota 18 drb fejős tehén.

Következő árak jegyeztettek -. Elsőrendű jármos
iikör --------, középminöségü jármos ökör------------ ,
alárendelt minőségű jármos ökör--------, hizlalni
való, jármosbivaly ------é. s.,-------- 212 írtig páronkint.
jobb minőségű jármos ökör —--------mm.-kint c. s.,
tarka bekötni való ökör----- írtig. Fejőstehenekért és
pedig: Fehérszörű magyar tehén-------- , tarka kevert
származású tehén 70—120, bonyhádi tehén 110—WO 
kiv. — írtig, bika-------- írtig páronkint.

Budapesti vágómarha vasár. 1898. április hó 
23-án. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
jelentése a ,, Köztelek* részére.)) Felhajtatott: 2420 db 
n;;gy vágómarha, nevezetesen: 1119 db magyar és tarka 
ökör, :,m; db magyar és tarka tehén, 203 db szerbiai 
ökör, 0 db boszniai ökör, — db boszniai telién, 4 db 
szerbiai tehén, 175 db bika és 50 db bivaly.

Minőség szerint: 043 darab elsőrendű hízott 
153' db középminöségü és 252 db alárendelt min. bika
-----db elsőrendű hízott ökör,-------- db közép-
minőségű ökör és — db alárendelt min. ökör; — db
elsőrendű hízott tehén,----- db középminöségü tehén,
— dh alárendelt minőségű tehén.

A kisebb felhajtás következtében az irányzat va­
lamivel szilárdabb volt s az alant jegyzett, a uralt hé­
tiekké! egyező árak, tekintette! a felhajtott állatok silá­
nyabb minősegére 100 kgrként 1 Mos árjavulást fog­
lalnak magukban. Vsak egész silány öreg csontos ökrö­
ket volt nehéz eladni, ezekért csak múlt heti árakat 
lehetett elérni.

Következő árak jegyeztettek: Hízott magyar
ökör jobb minőségű 27------ 32*—, kivételesen —•------- -,
hízott magyar ökör középminöségü 24------27'—, alá­
rendelt minőségű magyar ökör 20*——24-—, jobb minő­
ségű magyar és tarka tehén 20—30*—, kivételesen tarka
tehén 31*50, magyar tehén középminöségü, 20-----30 —,
alárendelt minőségit magyar és tarka telién-----
_•-----, szerbiai ökör jobb minőségű 25-—29*----- , kiv.
—•—, szerbiai ökör középminöségü 22'—25—, boszniai
ökör alárendelt minőségű —*—......, szerbiai bika
22*-------ív—, kivételesen —*—, szerbiai bivaly 17.—20,
kiv. 22 — írtig métermázsánkint élősúlyban.

Budapesti lóvásár. Budapest, 1898, április 28-án. 
1.4 budapesti vásárigazgatóság jelentése a ,Köztelek“ 
részére).

A vásár forgalma közép.
Felhajtatott összesen 732 db. Eladatott 260 db. 

Jobb minőségű lovakból hátas 15 db, eladatott 5 db 
105— írtért, könnyebb kocsiló fjükkor stb.) 40 db, 
eladabAt Ifi db 100—190 írtért, nehezebb kocsiió 
(hintés) 35 db, eladatott 10 db 120—280 írtéit, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti jaj) 50 db, eladatott 20 db 80—
! •>;*, írtért, penny 5 db, cladatott 0 db —- — írtért; 
közép minőségű lovakból': nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 120 db, eladatott 50 db 35—77 írtért, könnyebb 
félék (parasztié stb.) 200 db, eladatolt 69 db 25—45 
írtért ; alárendelt minőségű lovakból 257 db, eladatott 

! db 10—20 írtért. Bécsi vágóra vásároltatott 35 db, 
az állatiért és kutyák részére vásároltatott 5 db, tu­
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be­
tegségre gyanús ló lefoglal látott — db, takonykor miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db.

Kőbányai sertésvásár. 1898. április. 29. (Első 
magyar sertéshizlaló-részvénytámaság telefon-jelentése a 
„Köztelek* részére.) Az üzlet Szilárd volt. Heti átlag- 
árak: Magyar válogatott 320:—330 kg. nehéz 01—62*—,
280—300 kg. nehéz 50-----59-50 kr, öreg 300 kg. túli
..7 58 kr, vidéki sertés könnyű krajezar. Szerb 67‘—5
kr. Román -----------  tiszta klg. páronkint 45 klgr. ólct-
suiylevonás és 4° o engedmény szokásos. — Eleség- 
drak: Tengeri ó o iO ■ - írt, árpa 7-50 írt Kőbányán

átvéve. Helyi államán!/: április 22. maradt 82218 drb 
Felhajtás: Belföldről 3810 drb, Szerbiából 2284 darab, 
Romániából —— drb, egyéb államokból •—- darab. 
Összesen 6044 db. Főösszeg 38202 db. Állomány 
és felhajtás együtt----- drb. Elhajtás: budapesti fo­
gyasztásra (I—X. kerület) 1175 drb, belföldre Budapest 
környékére 798 drb. Bécsié — drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába — drb, Ausztriába 476 db,
Német birodalomba----- drb, egyéb országokba — db.
A szappahgyárakban feldolgoztatott; szállásokban el­
hullott t, vaggonhói kirakatott hulla 13, borsvkásnnk 
táláitatott 11, összesen 28 db. Összes elhajlás 2477 
darab. Maradt állomány 35785 drb. A részvény-szállá­
sokban 9064 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran- 
zitószállásokban maradt 2939 drb. Felhajtás : Szerbiá­
ból 2234 drb. Romániából •— drb, összesén 5173 drb. 
Elhajt ís: 1238 drb, maradt állomány 5985 drb és 
pedig 8935 drb szerb és —db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-1 öl máig 284 drb a fogyasztás alól ki­
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott.

Hizlalni valói sertések arai. 1898. április 27-én. 
(Pfeifer Jakab és fia sertésbizományosok heti jelen­
tése a „Köztelek“ részére. Bpest, Vili., Józsoí-körut 3.)
Sertésvészen átment

Sertésvészen át nem ment ...

80—120 kg. 
120—100 ,.
160—200 . 
80—120 „ 

120—160 .. 
160—200 ,

54 -
53
52-
40-
40-
42-

-5G
-50
-54
-42
-42
-43

kr

Az árak pusztán átvéve 4", o levonással értendők 
Kőbányára szállítva ki lómkint 8 krra! többet fizetünk 
Az üzlet igen lanyha.

Ingatlanok árverései (2ÍHHHI í‘r( her.sértéken 
felül.)

(Kivonat a hivatalos lapból.)
Május 4 Beregszászi a tkvi ha- Lómvay Géza 48833

kir. tvszék lóság és Budai Anna
Május 4 Pestvidéki a (kvi ha- Szúnyog!) 20726

kir. tvszék lóság és társai
Május 9 Abauj-Szántói a tkvi ha- Klein 4 4109

kir. jbir. lóság Lajos és neje
Május 10 Budapesti a tkvi ha- Tichy 22810

kir. tvszék lóság József és nej<)
Május 10 Hátszegi a tkvi ha- gr. Telekv 74355

kir. jbiróság lóság György és neje
Május 10 Beregszászi a tkvi ha- Lónyay 47942

kir. tvszék lóság Géza
Május 11 Budapesti a tkvi ha- Reich 117550

kir. tvszék lóság József
Máj. 13.14 Budapesti a tkvi ha- Csávolszky 122862

kir. tvszék tóság Lajos 167974
Május 17 Budapesti a tkvi ha- Koltor 154422

kir. tvszék lóság László
Máj. 17 -18. Székelyhídi a tkvi ha- Szcremley 71846

kir. jbiróság tóiság Sámlornc
Május 17 Hosszuaszói a tkvi ha- br. Splénvi 27881

kir. jbiróság lóság Antal
Május 17 Budapesti a tkvi ha- Adier 30745

kir. tvszék lóság Dávid
Május 23 Nagyváradi a tkvi ha- Feldheim 68643

kir. tvszék lóság Izidor
Május 24 Szászváros! a tkvi ha- Bregván 77587

kir. jbiróság lóság Velicska Viktor
Május 25 Budajiesti a tkvi ha- Pálfl'y 273871

kir. tvszék lóság Dezső
Május 26 Budapesti a tkvi ha- Wendt 37058

kir. tvszék lóság József és neje
Május 27 S.-Szt-György a tkvi ha- Gidófalvi 28466

kir. jbiróság lóság Adeline
Május 31 Nagyváradi a tkvi ha- Hunyadi gőz­ 681597

kir. tvszék lóság malom ipar r.-
Május 31 Budapesti a tkvi ha- llodánsxk v

kir. tvszék lóság Adolf (Nagy 1048 44
Ferenczné)

Junius 2 Borosjenőí a tkvi ha- gr. Bethlen 2:5793
kir. jbiróság tőség Dezső

Junius 3 Losonexi a tkvi ha- Farkas 2 4848
kir. jbiróság lóság Lajos

Junius 14 Temesvári a tkvi ha- Mihajlovils 42900
kir. tvszék lóság Zoltán

Junius 24 Soproni a tk\ i ha- Sax 23040
kir. tvszék lóság 1'álné

Junius 2S Duna-adonyt a tkvi ha- Rózsa 85721
kir. jbiróság lóság Mihály és neje

Junius 28 Budapesti a tkvi ha- Festetits 120000
kir. tvszék lóság Benőné

Junius 3G Brassó a tkvi ha- Gáspár 21450
kir. tvszék lóság József

Junius 30 Brassód a ikvi ha- Gáspár 21450
kir. tvszék lóság József

Junius 30 Budapesti 
kir. tvszék

a tkvi ha- Szilassy 
lóság Juliska

Julius 9 Nagyszebeni 
kir. tvszék

a tkvi ha- Meitzer 
lóság József

IO7066I

28500

Szerkesztői üzenetek.
R. .1. urnák. J.-Kahms. A feltett kérdésre, nézve 

a „Köztelek- mull évfolyamának 25. számában tényleg 
kimerítő felelet foglaltatik. Tessék megrendelni az illető 
számot a kiadóhivatalnál.

15. A. urnák, fh/iingyös. Mókáin* marha előnyö­
sen a Csikvárrnegyei vásárokon pl. a gyergyóin szerez­
hető be, ugyanott ily fajtájú ökrök is vásárolhatók. 
A legnagyobb magyarfajta szarvasmar: a Erdélyben 
Kolozs. Maros-Torda. és torda-Aranyus vármegyékben, 
a Királyhágóin innen pedig az Alföldön tenvésztetik. K 
tárgyról" egyébként a „Köztelek“-bén már többször 
volt szó.

O. S. urnák, Mezöberény. A kérdezett szövetke­
zet ezime : Országos szölötclejutö szövetkezet. Elnöke : 
Föld vary László.

I* ,1. urnák, Kunágota. A vett buzaküldeménvben 
a hesszeni Jégv álezáit találtuk.

B. V. S. urnák, Zsidai-tanya. Biztos tudomást 
kellene szerezni arról, vájjon az átalakítás alkalmává! 
történt-e tévedés a legclöilletőség bejegyzésénél, avagy 
a belélszerkesztő-bizotlság mulasztása folytán maradt-e 
ki a telekkönyvin)! a legclöilletőség. Ezt a kérdést a 
rendelkezésünkre álló adatokból el nem dönthetjük, 
azt csak egv szakember Ítélheti meg a helyszíni iratok 
tanulmányozása alapján. Az első esetben nincsen semmi 
baj. a második esetben tán tkvi kiigazítással lehet a 
bajon segíteni. Forduljon a viszonyokat ismerő helybeli 
szakemberhez.

1*. ,1. urnák, T.-Alpár. Levelét a Gazdatisztek 
Egyesületéhez tettük át, ahol az állástkeresök közé be­
jegyezték és ha megfelelő állás akadna számára, ugv 
az egylet értesíteni fogja. Jvz iránt azonban ne táplál­
jon vérmes reményeket, mert minden állasra száz je­
lentkező van, fiatal, képzett egyének s Így a legjobb 
akarat mellett sem sok kilátás van reá, hogy valamit 
tehessünk az Ön ügyében.

It, I. urnák T.-Szdkos. A beküldött kérdés tisz­
tán üzleti czólt szolgálván, azt a leveles szekrénybe 
fel nem vehetjük. Tessék hirdetni ebbeli szükségletét.

Sz. B. urnák, tj-Sztapár. Kereskedelmi érettségi­
vel is felveszik az óvári gazd. akadémiába.

1, I». Sz. urnák. A beküldött állatok közt volt
sok giliszta, 2 Lithobius faj (a sárga, rövid állati és 
egy Joins uniiineatus, amelyek közül egyik sem kárté­
kony ; a kár okát talán a föld szorgos átkutatásakor 
tatáit egyéb rovarok s néhány egészséges és beteg 
buzatő beküldése után sikerülne megállapítani.

Az Orsi. maery. graid. egyesület tulajdona.

Az egyesületi tanács felügyelete alatt: Főszerkesztő és 
kiadásért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igaz­
gatója. — Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 
0. M. G. E. szerkesztő-titkára. — Térsszerkesztő: Buday 

Barnabás.

! Elsőrangú hazai gyártmány.

Pontos czim

'ft/W MAGVAK
yZüZD.«lCÖ»iAii

RÉSZVÉNY-TÁRSULAT

BUDAPESTEN.

Magyarország legnagyobb és egyedüli
gazdaság! gépgyára,

mely a gazdálkodáshoz szükséges

ÍÜT összes
gazdasági gépeket gyártja

a Rendelések megtétele előtt kérjük minden 
szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk 

fordulni

Részletes árjegyzékkel
és szakszeri fehrilágeaitással dljmeeíeiee szot- 

gíluek.
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MÁSOLAT.

A <z. kir. város tanácsának ISÍIT. évi október 15-én 828. kih. sz. a. kelt II. fokit 
őrlete. mely szőriül a rendőrkapitány által hozott elsőfokú Ítélet részbeni megváltoztatá­
sával Lipsehilz Náthán és neje Lipsehilz Antonia, mint Lipsehitz és társa soproni bor- 
kereskedo czég tagjai mesterséges bornak forgalomba hozatala miatt az 1 Sikk évi XXHl. 
t. ez, A. ij-ii illetőleg A. if. b) pontja alapján Lipsehitz Náthán 150 fit pénzbüntetésben, 
nem fizetés esetében 15 napi elzárásban. Lipsehitz Nátháimé pedig 100 fii pénzbüníelés- 
bmi. nem lizethelés esetében 10 napi elzárásban, ezenkívül még Lipsehitz Náthán mester­
séges bor készítésé miatt az 1895. évi XX111. t.-ez. 2. és (5. if-ai alapján 15 napi elzárásban 
es L>0 ól pénzbüntetésben. nem lizethelés esetében 15 napi elzárásban maraSztalíattak 
ok továbbá mindkét vádlott egyetemleges kötelezettséggel 82 htl. és 59 I. folvadékmenv- 
nyisegnek hectoliterenkint 15 írtjával számított 1288 Irt 85 kr. és 150 htl. mennyiségű 
folyadék után heetolitereiikiní 1.8 írtban megállapitotl 2700 Irtot kitevő vagyis összesen 
592,8 írt s5 kr. borérték és ezen összeg után az Ítélet jogerőre emelkedésétől számítandó 
5 százalékos kamatok megfizetésére, továbbá az eddig felmerült 97 írt 88 kr. valamint 
a netalán még felmerülendő eljárási és tartási költség megfizetésére kötelezhettek, ellen­
ben törkölybornak nem az előirt megnevezés alatt való raktározása miatt elsőfokúkig 
terhűkre rótt kihágás vádja és következményei alól felmentettek, végül elrendeltetett, 
hogy az Ítélet jogerőre emelkedése után az idézett t.-ez. 8. sj-a alapján az ..Ocdenbu rger 
Zeitung" és ..Sopron" cziniii helyi lapokban, valamint a ..Pester Lloyd" cziniii budapesti 
hírlapban elmarasztaltak költségére egyszer közzéteendő, a soproni kir. pénzügyigazgató­
sággal pedig a boritaladó kivetése végett közlendő, az elmarasztaltak által közbevett 
felebbezés folytán felülvizsgáltatván, indokainál fogva és pedig a forgalomba hozatalt 
illetőleg azért, mert Lipsehitz Náthán maga is beismerte, hogy a törkölybornak nevezett 
folyadékból mintegy 150 htl. mennyiséget eladott, helybenhagyatik azzal a módosítással 
s illetőleg hozzáadással, hogy a megállapított borérték után. minthogy azt a törvény nem 
rendeli, kamat meg nem állapittatik. illetőleg nem szedhető, végre elrendeltetik, hogy az 
ítélet marasztaltak költségén a fentebb megjelölt lapokon kívül a ..Borászati Lapokéban 
(Budapest. Lllői-ut 25.1 és a ..Köztelek"-ben (Budapest. Hlői-ut 25.) és az ..Egyetértés” 
s ..Magyarország" budapesti napilapokban is egyszer közzéteendő. Egyidejűleg a biztosí­
tási végrehajtásra vonatkozó rendőrkapitányi végzést helybenhagyó 858 97. kih. sz. tanácsi 
végzés elmarasztaltak által közbetett felebbezés folytán felülvizsgáltatván, indokainál 
fogva helybenhagyatik. Miről a város közönsége 1897. évi október 28-án 14.599.. 857.. 860. 
kih. sz. alatt kelt tanácsi jelentés adományainak visszaküldése mellett további eljárás 
végett éricsittetik. Budapesten. 1898. márezius 28-án. A minister megbízásából Dr. SÉLLEY 
s. k.. minister! tanácsos.

2027 98. kib. A másolat hiteléül:

Or« Messel Károly, rendőrfőkapitány.
-1-
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Darling“ fűkaszálóink

Daisy“ niarokrakó aratógépeink
IVISlimiiják úgy czéiszerü szerkezet, mint tartós­
ság tekintetében az eddig nálunk ismert összes 
amerikai gyártmány okai. E mellett jelenté­
kenyen olcsóbbak a magas vám- és fuvarkölt­
séggel behozott amerikai gépeknél.

A fűkaszálók könnyű szerrel átalakítha­
tok niarokrakó aratógépekké is.

Árajánlattal és esetleges felvilágosítással szives 
megkeresésre készséggel szolgálunk.

UMRATH es TÁRSA
mezőgazdasági gépgyárosok

— BUDAPEST, —
V. kér., Váczi-körut 60 sz.

Ugyanott SZÉNÁÉ OR G A TÓGÉPEK, LÓ- 
GÉRÉRT A EK, (széna- és gubanagy ajtök), 
GŐZCSÉPLÖKÉSZLETEK, KAZAL O
ZÓK stb. nagy választékban.

rí . ' .
m K ^ mm> y xVyy

le •;'AífíMs-ii
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Vágó- és tenyészállatok eladását és vételéi
iegczéiszerübb hirdetni a

„Mészárosok és Hentesek Lapjáéban.
v íi Budapest, Vili. Czokonay-uteza 10. sz.

" 1 11 — Hirdetések díjszabás szerint számíttatnak.

658 KÖZTELEK, 1898.

Magyar királyi államvasu’ak.
52040/98. CIV. szám.

Hiv cletméiiy-
! A budapest-csorbatói menetárak mérséklése.)

B'olyó június hő 15-tői a budapest k. p. u.—-ugorhatói menetdijak következően mérsékeltet* 
nek, még pedig:

(iy oi Svon átoknál: I. oszt. 25.50, II. oszt. 17.50.
Személy vonaloknál: 1. oszt. 19.50, II. oszt. 13.50 és III. oszt. 9-5Q koronára.
Budapest, 1898. április hóban. Az igazgatóság.

ÁPRILIS HŐ 30. 35. szám 8-iK Évfolyam.

.......................... .

Friedlaender
1 szabadalmazott |

szalmakazalozója
(Kin nt or)

2' .,—-12 lóerejü göz- 
cséplö készletekhez 
a mozgony megter­
helése nélkül alkal­

mazható.
Megtakarít a gőz 
csépiésnéi 6 8 em­

bert naponta.

1000 drb.
már üzemben.

Szállítja teljes 
kezesség és
olcsó árak mellett

I FRIEDLAENDER JÓZSEF |
1 mezőgazdasági gépgyára =
I BUDAPEST, Vili., Külső Kerepesi-út 1.
= a központi pályaudvar mellett. |

Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentre.
mmimmiiiiiiiimiiimmiimiimnimiiimiiiiiiMiiiiiiiimmiiinmiiiimmimiiniiiimiMmiiiHimiiiiiiiimiiimiiiinmiiiiTg^jarsiaijit/niaiBimaABiafBig^BíBsaiáig^iMiafájliar^^iaiiiBi^igiía^siiSfaigiigka'BiaBiiBnisi

A szülő és gyümölcsfák permetezésére, francziaor- 
szági tapasztalatok szerint a

vézszappan
I bizonyult a leghatásosabb s viszonylag a legolcsóbb szer­

nek. (Lásd Mezey Gyula gazd. akad. tanár úr ismerteté­
sét a „Köztelek" múlt évi 58-ik számában.)

100 liter rézszappan-habarékot, melegítés segélyével 
a vizen kívül 1 - klg. rézgáliczből és 1 klg. gyantaszap­
panból; hideg utón pedig 2 csomag gyantalisztes kecske­
méti porból és 1 :j klg. mészböl lehet előállítani. Egy cso­
mag gyantalisztes kecskeméti pornak az ára 25 kr., a 
súlya 85 gramm, s tartalmaz 250 gramm gyantalisztet 
és 600 gramm kecskeméti port. Ezen anyagok a rézszap­
pan elkészítése és alkalmazására vonatkozó utasítással együtt

MAYERFX ZOLTÁNTÓL Kecskeméten
szerezhetők be. 57S8

teiaielisisíal i5Big]i5igig)igíBj3.;iagigiigiB.'a!5isiBii5iaiBiÍ5iáiBÍigiaBJl5igiB]laBíBÍBiaiBii5MgilsiaiBÍi5iijg

Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövetkezet.
BUDAPESTEN, VIII , József-körut 8

Alakult 1894, évben.
Ein) :: TELEKI GÉZA gróf. Aleintik: CSÁV0SSY BÉLA.

lgazgatósagl tagok :
ANDRÁSSY I'ÉZA gróf. BUJANOVICS SÁNDOR, DESSEWfTY ARIST1D., PÜSPÖK.Y EMIL, 
RUBINEK GYULA, SZENTKIRÁLY! KÁLMÁN, SZILASSY ZOLTÁN, SZONYÍ ZSIGMOMD,

TELEKI SÁNDOR gróf.
Vezérigazgató: SZŐNY1 ZS1GMOND.

AZ ORSZÁGOS MAGYAR KÖLCSÖNÖS BIZTOSÍTÓ SZÖVETKEZET a gazdakö- 
zönsvg általános elismerése szerint úgy a tűz- mint a jégbiztosítás terén-híven 
megfelel hivatásának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség 
évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek 
teljes megelégedését vívta ki magának, az
épület és átalány (pauschal) biztosításnál
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövet­
kezet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári hé* véggel; —
minden más illeték kizárásával.

A szövetkezet elfogad
(í és l*-í évre szóló

J eo biztowituNokii 1
és a feleknek n év. s biztosi tát-női IO'' >, 12 éves biztosításnál 30 díj­
engedményt ad, mely a díjból évről évre Ievonatik. A jégbiztositási felté­
telek mindenben a gazdák kívánalmainak felelnek meg.

JMJ” Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték
nagyságára — a tiszta díjból 5 o díjengedményben részesülnek "SSfl

Kisgazdák, ha húszán egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlattal 
terményeiket biztosítják, 10",o engedményben részesülnek.

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
K. sz.) és a vidéken iétesitett ügynökségek. 5024

Fuehs Hermann
tejgazdasági edények gyára 13S3S 4?co

U D A P E 8 T,
VI., Szondy-utcza 35. sz.

Edény gyártmányaim agy minő­
ségben, mint ár tekintetében általá­
nos elismerésben részesülnek

Rendes vevőim közül felsorolom:
a „Budapesti Központi Tej­
csarnok Szövetkezetét", a 
„Gazdák Budapesti Tejegye- 
sületét'1 úgyszintén az aradi, 
pécsi, stb. tejcsarnokokat 
és számos nagy hazai gaz­

daságot.
Keferenexlákkal szívese» 

szolgálok.
Telefon-szám 17—35.
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a legkedvezőbb esetben

50.Q90nyeremén
<> osztályra felosztva.

1398. május hó II. és 12-én
lesz

r. ä 5.0
Összesen

a 11-ik magyar kir. szab. osztálysorsjáték
visit osztíílyttunk húzása.

Lzen húzásra ajánlunk sors-jegveket a legjobb számválasztékban eredeti áron:

Egész sorsjegy ... 6 írt. Negyed sorsjegy 1 írt 50 kr. 
Féi sorsjegy .... 3 frt. | Nyolczad sorsjegy. . , 75 kr.

Megbízásokat pontosan, esetleg utánvéttel teljesítünk.

50.000 nyer. 
I3.!80.000kor. j

Fodor Y. éi
összegben.

főelárusitó
Budapest, Dorottya-utcza 11. sz.

minden neme, házi, nyilvános, mezőgazda- 
sági és iparczélokra. 

BOWER=BARFF-féle szabadalmazott inoxydálás
módszer szerint inoxidált szivattyúk rozsda 

ellen védve.

ERLEGEK 5
legújabb javított rendszerű tizedes, száza­

dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra.
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barcmmérle- 
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra.

Árjegyzékek
iigyen is bérmeBbe.

1806
w. >, Wien, Walfischgasse 14. sz. 

Schwarzenbergstrasse 6.

Gazdasági kötéláruk,
zsákok, vízhatlan és kocsiponyvák, dSI'uhitXt-

lök, kender kóez és zsákkötők.
1 Tornaeszközök, függöágyak és 

° ° mindennemű hálók ipartelepe.
SEFFER ANTAL Budapest

IV. (Károly-laktanya) Károly-utcza 12. sz.
Ered. angol Lawn-Tennis játékokból gyári 
raktár. Előnyös árak. Gondos kiszolgálat. 

Vidékre árjegyzék szerint. 52- u

Magy. kir. államvasutak.
">*Í3ő4 98. szám.

Pályázati hirdet inéin.
(Hazai darabos vagy koczkaszén szállítása iránt.)

A magy. kir. államvasutak igazgatósága az 1899. évi jan. 
hó 1-töl számitandólag egyt illetőleg három éven át évenkint 
mintegy 40.000 tonna hazai darabos vagy koczkaszén szükségletét 
biztosítani óhajtván, eziránt nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok 1898. május hó 26-áig betörj észtén dők, a bánat­
pénzek pedig a megelőző napon déli 12 őriig beküldendők.

A pályázatva vonatkozó részletes feltételek, úgyszintén az 
áltáJános és különleges szállítási feltételek a magy. kir. államvasu­
tak anyag és leltár beszerzési szakosztályánál (Rudapest, Andrássy- 
ut 73., II. pm. 43. ajtó) valamint minden üzlet vezetőségnél meg­
tekinthetők, vagy a megálllapitott ár előzetes befizetése mellett 
magy. kir. államvasutak budapesti nyomtatvány tára nál posta 
utján is megrendelhetők, megjegyezvén, hogy a különleges szál­
lítási feltételek minden példányáért lő kr., az általános feltétele­
kért pedig 2") kr. fizetendő.

A feltételeknek posta utján való küldése esetén 10 kr. posta­
költség is beküldendő.

Budapest, 1898. április hóban.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Egy egész Május 11. és l’í-áu Egy fel |
sorsjegy vau a húzása a 11-ik sorsjegy
ára 6 frt. sorsjáték első osztályának. ára 3 frt.

O
O °i * §
o’ 25

osztalysor 
föelarnsitója

Villányon

Főnyeremény 
60,000 kor.

1 4 sorsj. 
ára

I frt 50 kr.

Az I. oszt.-ban 
3.000 sj. nyer.

Sorsjegyek lcgczúlszmlbben 
postautalványnyal rendeltetnek.

Hivatalos sorsolási terv 
kívánatra ingyen és bérmentve.

- sorsj.
ára 

75 kr.

Egyesült Budapest fővárosi takarékpénztár
Központi osztályú V. kér.. Dorottya- utcza 4. sz. 
Budai osztály: II. kér., Fő-utcza 2. szám.

józsefvárosi osztály; Vili. kér, Kerepesí-ut 9- 
Terézvárosi osztály: VI. kér., Andrássy-ut 2.

I L'üiivívve-palota).
UefizeteU alaptőke :

4.500.000 frt névre szoló 15,000 tlrb 300 frt névért, részvény felosztva.
Tartaléktőkék :

Renden tartalékalap á.ilíá.ltitl frt 02 kr.
/» ülőit 
liemlkirüli

ált 2,tkiti
200.000

,V.¥

Összesen .... U2á7,102 frt Sá kr

k'szpi
KSc- ad tek'kk-inyvi-zrit. c'6vA:-usi'i ingatlanokra é-s vidéki földbirtokokra
ízben és záloglevelekben a bocs‘‘-rték 50 százalékáig.
A jelzálogkoIi'Sbn iránti kérvényekhez -- melyeknek mintázatai a ialuu ékp -n/tárnál 

díjmentesén átvehetők kővetkező okiratok meirklendők :

lf0ltlbirtoUolriis.il :
.;) a Ugüjabb keletű hitelesítőit teljes telekkönyvi kivonat;
hf a hite lesheti kataszteri birtokiv ;
'í az adókönyv vagy adóhivatali bizonyítvány a űzetett adóról;
■U esetleg az ármeutesifc'si költségek kimutatása :
rí az épületekre Vonatkozó tüzkat biztosítási kötvény ;
f) az u. n. azonosság! bizonyítvány, vagyis községi bizonyít vány az iránt, hogy a 

kataszteri birtok!vben felvett birtok mily iiiteljegyzőkön,yvben vau felvéve.
Kívánatos, hogy esetleg meglevő bírói becslések, adás-vételi vagy bérszerződések 

mellék*.‘it. szenek.
Ivészpcnzkölesönök rendszerint hat havi kölcsönös felmondás a kamatoknak 

nog yedé ve akiül elő legesen h-endő fizetésének kikötése mellett adatnak. A kamatláb a takarék-, 
pénztár és a kölesünkétő közti mégállffpodás tárgyát képezi.

Y takarékpénztárnak 4 és fél százalékos záloglevelekben adott kütesönei után tök--- 
töriesztéd óh kamat fejében. 45 éven át évenkint 5 és tél százalék fizetendő fél évi időleges 
tesztetekben.

x 4 százalékos záloglevelek!»*‘ii a«.Íoit kölcsönök után tőketörlesztés és kamat fejében 
4s és fél év».:i át é cukiul 5 százalék Összeg fizetendő fél évi előlege* részletekben.

X zálog!.--, .-lek kölcsönösen megállapított áron v* tétnek vissza.

Az intézeti znhn/levelek a tőzsdei napi árfolyamon a takiirchpé aztár tnvid a 
négy osztályának pénztáránál kaphatók. 6724

Magyar kir. államvasutak.
ad. 46368/98. szám.

IlirdHimíüiv,
(Bdga-osítrák-magvar vasúti k.ih-lók ; N'met-oaztrák-magyar tengeri kite.fői kötelék ; Német* 
altiild-osztrák-magy av vasúti kötelék ; Riyáe-wustoata-osít! ák-niagyar vasúti kötelék : Nyugot- 
német-osztvák-magyar vasúti kötelék ; Szász-magyar vasúti kutelék : t >étn~met-oszírák-mag\ ar 
vasúti kötelék; OsztrSk-masryav-svájctt vasúti kötelék ; Osztrák-magy ai-framzia vasúti k-.t-i-k :

I isztrák-magyat-bajoi' vasúti kötelék ; Keletnémet magyar vasúti kötelék, p 
(Budai .esl-közpuutl vásiivsarao *• állomásnak a fenti kötelék-dijsza'oásukha való felvétele.!

Kolyú évi május hó 1-151 való érvéiiynyel Budapcst-kiizpontt vásárcsarnok állomás a (ent- 
emlitett köu-léki díjszabásukba felvétetik • s ugyanazon naptól kezdve az idézett kötelék! díjsza­
básokban Budapest - ktzseívüros állomással való forgalomban élelmi áruezikkvkr,» nézv e érvényé» 
díjtételek líutiapest-közpoutl vásárcsarnok állomásra kitérj észtéinek.

Budapest. ÍM'S. április Ui-ái.
A magy. kir. államvasutak igazgatósági. a több 

részes vasutak nevében is.
(ütánnycimat nem dijaztatik.)

PICHLER KA TÓN I E-FOÄ LLA TOR VOS

ÁLLATGYÓGYSZEREI.
Vnrarlhprni nrrhurut-nnr megakadályozza és gyógyítja az orrhurutot,YUrcUILieiyi umiuiui ,JUI (gégesorvadást, egyszerűkatharrusi), fér­
geket minden gége és mirigybántalmat, 1 doboz 60 krajezár.
Kólika és felfúvódás elleni balzsam
gyorsan és biztosan hat, 1 kis palaezkkal 1 frt 20 kr.
rih/acTtn CTanrtan mindennemű küteg és külső baj ellen, nélkülöz- 
UiVaattU azap^dil, hetetlen állatorvosok és lótulajdonosoknak, 1 drb
1 f-t 20 kr.
Amerikai farmer-fluid 1 °”g^ével Seb-balzsam 1 4ief£*vei

Nagybani eladás Eudvlg Érti vegyész és drogistánál Dombira
Ve raxlberg Oesterreich.

fíaktár: BÜDAPESTEX, Tőrük József gyógyszertárában, 
VT., Király-uieza 12. szám.
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«i

teljesen berendezve: szecskavigok,ripavágék 
és zúzák, kukericza-morzseiók.

#
ÁV mez5-
^ gazdasági

Főraktára: Budapest,
VI. kerület, wáczi-kőrut 63. szám.

o< SHUT7V Daráló-
X f^Sa# "dl kitünS eredet

^ .^T v gazdasági és

db

Daráló-és őrlő-
eredeti argói daráló-gépek, fiillesztSk, 

trágyale-szivattyúk a legjobb 
kiállításban.

%>
g^p-

gyárosok ^
^ Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá­

natra ingyen és bérmentve.

Me CORMICK

ARATÓGÉPEK
a legjobbak a világon,

kévekötők és marokrakók;
Mc Cormick fűkaszálók, eredeti amerikai 
köszörű - készülékek, szénagereblyék es 
szénaforgatók 1 égj u lányosabban besze­

rezhetők :

MÜLLER és WEISZ
<‘ /. é gné 1 Ő440

BUDAPESTEN, VI., Gyár-utcza 66. sz.

Mr gyár királyi államasuutak.
R1Í07 OS. CII. szám.

Hirdetmény.
<A lovak szállítására érvényes kivételes díjszabás hatályon kívül 

helyezése.)
\z osztrák-magvar-franczia vasúit kötelékben lovak szállítá­

sára" isit), évi január hó 1-től érvényes kivételes díjszabás f. 
évi május hó 31-vel hatályon kívül helyeztetik. Az ezen díjszabás 
életbe léptetés! ideje annak idején fog közzétéietni.

Budapest, 1895. ápiilis hóban.

A magy. kir. áll mvasutak igazgatósága a 
részesvasutak nevében is.

(Utánnyomás nem dijaztatík.)

Lapunk bekötési táblája
t frí SS krért (portómentesea)

kapható kiadóhivatalunkban.

Haszonbérlet.
várpalotai (Yeszprémidegye) uradalomhoz tartózó:

1. Öskii lialai 4.0110 m. holdas és
2. Yilonya-Szeiitistviiui *2.500 in. holdas gazda­

ságok folyó évi 1898. évi október hó I-től kezdődő
12 évre kiilön-kiilön vagy együttesen

haszonbérbe adatnak.
Bővebb! értesítés szerezhető Varpalotán az ura­

dalmi igazgatóságnál.
Ágost

jószágigazgató.

!?Miért veszekedik a Carbolineum a Carbolineummal?!

]Í!Folyósított kátrány hulladékért!!!™
Egy próba a szabadalmazott

EXSICCATOR-ral
elégséges.

Nincs többé ragomba és nedvesség. ■-------

Iroda: WIEN, Haupstrasse 28. Leírások ingyen.

rr

u t c z a i 1 o Ií o m o t ivó k,
gőzeséplögépek hajtására a fehcrczegi vasmaveKből. A gépek vásár­

lásánál mezőgazdasági szakértői tanács adatik. Szives tudakozódások

Erzherzogliche Cameral -Direction
in Teschen in Schlesien, czimen. 4091

Alakult 1856.
itogépre 1897. Mezőhegyesen eLső 
díj állami nagy arany érem!

Ajánlja „pUNGÁRIA“ es „WJOSONl DRILL,,
legjobb sorvetö gépeit, sik és hullámos talajra. (17.500 drb eladvai

Leszállított árak Ují MOPaVBk- féle répavetö

mütrágyaszóróval Sack-féie ekék, 2, 3. 4 vasú ekék,
Laacke-fele hires szántóföld és kitűnő rétboronák. Ősziek foga­
solására Duplex boronák. Hengerek minden nagyságban. Gabona- 
tisztító gének. Mezöhegyesi első dijat nyert OSBORNE COLUMBIA 

mavokvakö aratógépek. Kévekötő és fükaszáiógépek.
Főraktár: BUDAPEST, VI. kér., 57 u szám.
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♦

*

vitorliiviiszou

Budapest, V., Nádor-utcza 20.
Gyárak Szesreclcn.

#

II li

Gyárunk a legjobb hazai nyersanyagból készít:
Vízmentes ponyvákat.
Repczepony vákat.
Zsákokat, gabona és malomkezelési czélokra.
A ,,Szegedi zsák“ név alatt országszerte előnyö­

sen ismert zsákjainkat a t. gazdaközönség különös figyel­
mébe ajánljuk.

Gazdáknak, kik részünkre kendert termelni óhaj­
tanak, szívesen küldünk termelési útmutatót és szerződési
mintát díjmentesen.

Salzmann és Társa
magyar vitorla vászon és kendergyár

55őCi BUDAPEST, V., Nádor-utcza 20

MÁSODIK KIADÁS.

5X)LA55y XOLTAN

♦

♦
az OMOL. szerkesztő titkárja, a „Köztelek“ felelős szerkesztője. ♦

4 Ercdoti fényképek és Aladár Ernő festőművész rajzai után 4
készült számos képpel.

fBoíti éra 4 frt. ♦
^ toitilk tagoknak és a „Köztelek“ előfizetőinek ♦

♦ Mirnm ára 3 frt 50 ir. ♦
Megrendelhető a ^

♦ „Köztelek“ kiadóhivatalában ♦
^ (Budapest, IX. Üllöi-ut 25. sz.) ^

Sraepel fflugóp gép- és rosta-
m* ® lemez-gyér,

B#* malomépitészet
Budapesten, VKülső váezi-ut 46.

r- Marshall, Sons & Go. Lmtd <
angolországi gépgyár vezérügynöksége

Ajánl utolérhetetlen szerkezetű és
miaőségü
Mintha 1 l-féle gőzmozgonyokatfa-, szén­
ái11 öiiail és szalmafiitésre
Mntioliq]] féie gabona cséplőgépeket
ifiül o 11 dl 1“ szabadalmazott kettős tö- 

rekrostával
(W n nnli q 11 féle kombinált gabona és ló­
ri it 1 MUHI here-nsénlnsrénebet ír Át neén-here eseplogepeketkétcsép 

lő dobbal
Mn nnhn 11 féle gabonacséplő gépeket
Ifiilí íj li Cl 11 ” kombinálva szabadalmazott

kukoriczamorzsoló készü­
lékkel.

Árjegyzők és rész­
letes leírás ingyej 1

és bérmentve.i>lbv a.MARSHALL-féle kombinált gabona- es loherecséplögép két dobbal.

, .
v •%' • X;"tbX A' WA EX ■

'
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A m. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
ISudajie^L Viívzi-kömt Í6,*£. szóm aiatí.

agv. kir. államvasutak p'ngvuriban készült gözrsrplőgarnfluráit, ipari czélokra alkalmas „Compound“ iokomobiljait, teljesen vasbúl készült
szalmaka:al«zé gépeit, sőz-Knkoriezamorzsolóit, Stibor-fóle körfűrészeit,

le II in in4* kaszaló és altatógépeit,
ibbá SACK-féle okéit, vetőgépeit, boronáit és egyéb gazdasági gépeit

A „Fairbanks“ mérleg és gépgyár kizárólagos képviselete.
Árjegysélk ingyen, és bérmsntve.

\
_ jmPT\

• ,-x
m-H 
' [

„X-( m

Permetezőt kihúzható légkazánnal, 
kocsira szerelt nagy permetezőt.

rcistszttt «aelggaió óvsizijal perui vlezók !i<sr«!a*.aie«l.
Lámpái a szöiömoly befogására.

Lövelő dárdát a szőlőmoly ellen 
Szénkeaeg ferskeiidöu keaporozói slb

Gyári árofl szaMit

FEHER MIKLÓS
gépgyára

BUDAPEST, IX.. Üllöi-út 23. szám

jK t"

3
IG. HEHEB, BECS

53., 5»I*%TK St .4 * SE lO.

I
J j

IFSl Már “Ili <1 rl>. <‘hilisiilélrom-szóró v:in használati>an.

A I)01IliY-felv teljesen bevált s a legjobbnak elismert 
javított, .szaliadalmazott

21~

■ -ádd.- y

IDEAL“
GH1USÍLEIRIM.—,
szabadalmazott vvzetékcsövel, 
kétsoros kézivröre, négy-, őt- 

s több soros, valamint messze szóró vonóerőre, ajánl és
árjegyzéket bővebb leírással kívánatra ingyen és bér-

ment ve küld
HiTOI D O B IS Y gazdasági gépgyárai

OTKlt t in \0 és JI\(íIUSZIiAr, Csehország.

Ajánlja a ni. k. államvasutak gép­
gyárában készült gözeséplő gar­
nitúrákat .Compound" loco- 
mobiiokat slb., raktáron tart
mindennemű gazdasági gépet, 
földmivelési eszközt.

K/

M

fj$@T jól kijavított 
lokomobilokat és eséplö-
gépeket különböző gyártmány 
és nagyságban, ajánlja jól felszerelt 
gépműhelyét gépek javítására és 

malomszerel vények gyártására. 
Csereüzletek lokomobil és cséplő­
gépekre köttetnek.

assey-llarris, elsőrangú aratógép gyárának képviselete.
Árjegyzék: ingyen és bónnenive.

Sá Kv.
j»jtgá|

5 I

A!ár “llí drli. Cliilisalétrom-szóró van használatb.ni. ||E5

m
m
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jM| Folyó i-vi május hő i:i-án. reggel 10 ómkor, ^
Kámoiiban t Vasvármegyei, moly Szombat helytől alig 0 

^ vgy kilométernyim fekszik, gazdasági rendszer változása Égj 
ki^ folytán, Hrászig Hajós ur tulajdonát képező, gondos es öl 
JpjJ ez.dtudaíos tenyésztési irány folytán teljesen konszolidált,
Yit» lisztavérfi. az országos tiirzshönyvbe bevezetett ^ 
báj Kimméiilliali Ivn.vőszdr nyilvános árverésen, készpénz- (gy 
r^| fizetés mellett el fog adatni és pedig eladásra kerül: fes
vL ;$•» drh részint borjas és Icasas telién és üsző, ráft

l Eladó tenyészkosok. |
^ Gróf Berchtold Lipótné ö méltósága árpádhalmi ura- 
t dalmában I5 darab 3fii electoral d

I negretti tenyészkos eladó. |
^ Ezen electoral negretti törzsnyájból kiállítóit állatok ^
15 a legutóbbi Budapesti tenyész-áliatvásáron az l-sö kos és ff 
^ l-sö anyadijat nyerték. ff
^ Megkeresések az 5(85 ^

Árpádhalmi uradalmi tiszítartóságálioz, £
^ Lajos-Szénás, u. p. Nagy-Szénás, (Béktm) intézendök. )►

u r CVJ 11 dri> íiatal üsző ős 
S <lrl> hika-horjn.

ft; felvilágosítást nyújt '"4l

M A. 1 uln iílouow
Ti? Kantonban, u. p. SZOMBATHELY t.N'asmegyében.) ^
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Fairbanks mérlegek 11 SSSbb
A szabadalmazott Fairbanlts-mérlegek százados rendszerűek, toló- 

sélyos fémmérőkarral bírnak s a hidra tett terhet minden ponton
egyenlően mérlegelik.

Tartósság, pontosság és könnyii kezelésüknél fogva úgy
hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat nyert legkitűnőbb mérlegelt.
Gazdasági», szekér-, marha-, zsák- és raktári

mérlegeinket
czélszerti és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva különösen a gazdák, gazda­
ságok és uradalmak részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

-----------------------melyek sulyokkal számított jobb kivitelű tize­
des mérlegek árainál nem magasabbak, a hi­
telesítés, csomagolás és loco vasútra való fel­
adás költségei már benfoglaitatnak. — Gazda­
sági egy esületi tagok árkedvezményben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet alatt áll. Megrende­
lések közvetlen központi irodánkhoz, Andrássy-ut 
14. ezimzendők. Árjegyzékkel, felvilágosítással 
szintén központi irodánk szolgál.

_ _ _ és GÉPGYÁR részvény-társaság, «Ü
BÚDAPEST, Andrássy-ut 14. Gyár: Külső Váczi-ut 156.

éli
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gyapjúmosó és''
részt é it v I ii rsaság

Budapest, V., Kárpát-utcza 9.
Aiapittatott iSSS-tan. 5725

A gyapjúnyirás közeledtével a t. ez,

gyapjútermelök és gyapjúkereskedök
figyelmét, kifnnij hírnévnek örvendő, gépberendezést és 
mosási rendszert tekintve a technika legmagasabb 
fokán álló

gyapjú mosó gyár unkra
irányítjuk.

Azon számos előnyök közül, melyeket megbízóinknak nyújtunk, 
felemlítjük:

I. Hogy mosás ezéljúbéd hozzánk küldendő gyapjú csomagolására 
— megrendelés után azonnal küldünk üres zsákot l.ölc ö. kép 
dij nélkül

II. Raktárainkban elhelyezett és általunk biztosított gyapjúért 
egy évig

raktározási és biztosítási dijat nem szedünk.
III. Hozzánk beérkezett gyapjúra kívánatra szívesen adjuk a becs- 

irtok kétharmadát eiölegkép mérsékelt kamat ellen.
IV. A küldemények bérmentesítése szükségtelen, mert a szállttávi 

fuvarozási dijakat kifizetjük, anélkül, hogy é; te kamatot 
í zámitanánk.
Evek során át nyert tapasztalatok alapján, hazánk gyapju- 

termelöi annak belátására jutottak, hogy nem csak legolónyös- 
sebb értékesítés, hanem a nyáj kímélése miatt is legczélszerübb 
a gyapjút zsírban lenvirni és gyári mosás után értékesíteni.

A gyárilag mosott gyapjúnak — mint íé'gyárlmánynak — 
nagy kelendősége, nemkülönben kiterjedi össze köttetésiünk és szak- 
ismvri'li-ini; a'tai gyors és kedvező értékesítésre vagyunk képesítve.

Kimentő felvilágosítással és programmal kívánatra kész­
séggel szolgálunk.

áz összes küideményeket ezégünkliöz . Budapest, I.ipdt- 
városi pályaudvarhoz kérjük ezimeztetni.

Az igazgatóság.
Városi irodánkban Xeugíltaiier Gyula urnái (Dohány utcza 

1. sz.) felvilágosítások szintén szívesen nyújtóinak.
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Luczernát, lóheréi, 
répamagol, fűmag«

Irakat, minden czélra és egyéb
vetőmagot a leg jutányosabbáron és garan­

tált jó minőségben.
Olasz szaponáriát tiszta vastag gyöke­

rekből őrölve.

KRAMER
Telefon.

GÉPOLAJAT,
u. m. valódi tiszta olívaolajat, elsőrendű 
savtalanitott repezeolajat- elsőrendű ásvány­

olajat stb.
Kocsikenöcsöt, Petróleumot

zsákokat, takaró- és szekérponyvákat, 
kátrány festékeket, fedéllakot

és minden egyéb gazdasági czikket
mr Szállít: “Wl

Szalonnát
Fertőtlenítő szereket,
U. m. karbolsav, karbolpor, creolin, zöldgálicz stb. 

rézgálicz karbololeumot, keserűsét csudasót stb.

MŰTRÁGYÁT.
Mindenkor a legmagasabb napi áron, készpénzfizetés 
mellett vásárolok: gazdasági és erdei vetőmagvakat, 

mely czélra mintázott ajánlatot kérek.

LIPOT, v BUDAPESTEN,
Akadémia-utcza ÍO. sz

Sürgönyczim s „CERES“ Budapest. telefon.
Árjegyzékkel és részletes külön ajánlatokkal kívánatra szolgálok. ____________

kér,

35. SZÁM 8-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1898. ÁPRILIS HÖ 8Ö.

art 32491-98. <s. MA(íV. KIK. ÁLZAMVASUTAK.

V termes gőzhajók ISOS. évi nyári menetrendje Fiume, 
Veleneze és Fiume—Aneona közölt.

Fiume és Veleucze között az elegáns „Dániel Ernő3, Fiume—Aneona között pedig a leg­
nagyobb kényelemmel berendezett „Villám“ nevű gőzhajó közlekedik.

Ezen gőzhajók az I. helyen kívül még külön luxus oszfcálylyal is bi nak, melyek külön te­
remmel, kitűnő ágyakat tartalmazó kabinokkal, dohányzó teremmel és villamos világítással vaunak 
ellátva. A „Villám“ nevű gőzhajó a termen kívül még egy kisebb 4 hálóheiylyel ellátott családi 
családi teremmel «'sálon privé) is bír, mely külön megrendelhető. Ezen termeshajók menetrendje 
folyó évi április hó 1-től október 31-ig a következő :

FIÚMÉBÓL indul VELENCZE8E minden kedden és szombaton 8 órakor este, csatlakozás­
ban a Budapestről este 7 óra 40 perczkor érkező gyorsvonathoz, érkéz s Velenczébe másnap reggel 
7 órakor.

VELENCÉÉBŐL indul FIÚMÉBA minden hétfőn ég csütörtökön este 7 óra 3<J perczkor a 
sz.t.-Má: k-iérről, érkezik Fiúméba másnap regi e 0 óra 30 perczkor, csatlakozásban a Budapestre 
7 óra 25 perczkor reggel induló gyorsvonathoz.

FIÚMÉBÓL indul ANCNNÄBA minden h'tfőn és csütörtökön este 8 órakor, csatlakozásban 
a Budapestről este 7 óra 40 perczkor érkező gyorsvonathoz, érkezés An rónába másnap reggel 6 
órakor, csatlakozásban a Rómába induló gyorsvonathoz.

BNCONÁBŐL indul FIIAMÉBA minden szerdán és szombaton este 8 óra 30 perczkor, csat­
lakozás a rémai, nápolyi és bolognai gyorsvonatokkal, érkezés Fiúméba másnap reggel 6 óra 30 
pén zkor, csatlakozásban a Budapestre reggel 7 óra 25 perczkor induló gyorsvonathoz.

A tengeren valé hajóátkelés 10 órát vesz igénybe.
Budapest—Fiume köz ott gyorsvonaton, onnan Anconáig vagy Velenczéig gőzhajón együtt

fizetendő : a gyorsvonat I. osztályáéit és a gőzhajón a luxusosztályért ágygryal együtt 20 írt.
a gyorsvonat 1. osztályáért a gőzhajón az I. helyé t ágygval együtt . ......... ... IS fit.
csak a gőzhajón a luxusosztályban ágygyal együtt,...................... ... . 8 frt.
csak a gőzhajón az I. helyen ágvgyal együtt..................................... ... 6 frt.

A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyek adatnak ki következő árakon a gyorsvonaton : 
Budapest—Fiume között I. oszt. 12 forint, II. oszt. 8. frt.

Budapest Fiienze Fiume - Velenczéu át I. oszt. 75.80 Frs. II. oszt. f 5.45 Frs. III. oszt. 30.15 Fi s. 
„ Genua „ „ * „ 02.50 „ „ „ 67.25 _ „ „ 36.55 „
„ Milano „ . „ „ 71.05 „ „ „ 52.85 „ „ -8.70 „
,, Turin „ „ „ „ 92.25 ,, ,, „ 67.10 „ ,, 36.45 „

Nápoly Fiume - Anconári ,, ,, ,, 104 45 „ ,, 75.55 ,, ., ., 41.05 ,,
,, Róma .. „ ,, 76.05 „ ,. ,, 55.65 „ „ 80.30 ,,

Ezen jegyeken kiviil Budapestről Bari, Beítaglia, Bologna, Livorno, Padua. Pisa, Verona 
állomásokra is adatnak ki közvetlen menet,egyek.

Bővebb értesítés nyerhető a magy. kir. államvasutak városi menetjegy-íródAban és Cook- 
f le utazási irodában.

Budapest, 1898. évi április hó 21. Az lyraztiratósá«:.
Utánnyomás nem dijaztalik.

TAKARMÁNYMESZET,
szavatolt 40—42% phosphorsav tartalommal, tiszta, ártalmas al­
kotó részektől ment, arsenmentes, ajánlunk brünni raktárunk­
ból a pénz clőleges beküldése vagy utánvét mellett 50 kiló 7 frt, 

100 kiló 13 frt 50 kr. 5547

Knochenmehl-, Spodium-, Gelatine* und Leimfabik. Brechelshof. Preuss. Schlesien.
Kérdezőskődések és megrendelések vagy közvetlenül hozzánk, vagy Austria-Magyar- 
orsági képviselőnkhöz ZIMMER FEREXCZ úrhoz, Wien, VI., tietreide-

markt 1. intézendők.

mint a Dcering-gyár kizárólagos 
képviselője.

iiai<iaaliflilsüatai;cjfQtoiitaetaiigiiaiifliigficitajcíiaLai;ialiEíiataileIlaUglfcjiaiSliOTGteiI(51íi2iBlSlf5IiI5ifBlBl51ÍElöl51j=

„HUNNIA“ peronospora permetező
B. szabadalom. Kizá»ólagos gyárosai:

SCHWALB ADOLF ÉS FIA
bádogáru gyára Budapest, VIII., Fecske-ntcza 1G. sefsx.

TELEFON 50 77. TELEFON 50 77.

Ezen permetező kazal gyártmány, csiszolt 
vörösrézből van készítve, melyben semmi oly rész 
nincs, mely eltörhetne, elromcIhatna vagy a réz- 
gá icz által megtámadható volna.

az összes eäigi permetezőket.
munK

A szerkezet oly egyszerű, hogy bármely 
kas által szétszedhető és tisztán tarható.

Képes használati utasítás és árak hémentfe.
Készít továbbá mindennemű hordőlemezeket, 

értéknélküli minta üvegeket, bádogdobozokat egy- g 
szerű, színes kivitelben, valamint tetszés szerinti | 
felirattal ellátva. 2902 I

r. Cz.
A Deoring-fcle amerikai gyártmánya arató-gépek és 

fűkaszáló-gépek nemcsak a külföldön részesültek elsőrendű 
kitüntetésekben, hanem legutóbb hazánkban a inezó'hegyesi 
nemzetközi aratdgépversenyen ismindanyia kitüntetés 
és elismerésben részesült. Nevezetesen első díjjal

nagy aranyéremmel
a Pony-kévekőtő aratógép lett kitüntetve.

Ezen gépek mielőbbi megrendelését, hogy azok kellő idő­
ben szállíthatók legyenek, nagyon melegen ajánlom.

A szállított gépekért pedig a legmesszebbmenő garan- 
eziákat vállalok.

Kitűnő tisztelettel

Propper Samu
Budapest, Váezi-kürut 52.
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WMHif Landsberg Berlin

BUDAPEST.
Gyártelep: KŐBÁNYA.

Városi iroda: Muzeum-körut 35.
Gazdasági ipartelepeket berendező gyári részvénytársaság

FŐOSZTÁLYOK:

A) Szeszgyárak, B) Sörfőzdék, C) Malátagyárak, D) Keményítőgyárak.

Újonnan javított marha-mérőszalag
(Matievic cs. és Mr. pénzügyi tanácsos szabadalma). 4332

az éiős-uiy megállapításához szarvasmarhák és sertéseknél.
HC* Pótolja a marhamérleget.

Mint a mellékelt rajz mutatja, 
csupán csak egynéhány méretet kell 
alkalmazni, hogy az állat élősúlya 
megállapítható legyen. — Tabellákba 
nem szükséges a betekintés, mivel 
minden szükséges adat rajta van a 
szalagon. Ára darabonként sárgaréz 
tokban 2 frt 70 kr.. bőrtokban, simán 
elhelyezett furgattyuval 3 frt 55 kr., 
franko valamennyi m. kir. postaállo­
másra utánvét vagy az összeg elő­
zetes beküldése ellenében. 3978 
BÍLIMT1I S .4 X ;> fi l(,

Wien, 3/3, Salesianergasse 8 I. 1 ==s^svS\Viib

rflNTflC földbirtokosok, gazdák és 
TUI« I US raktárvr Halatok stb.-nek.

A n R 7. tri a - M agyarorsz ágon általam bevezetett s mindenki által hasznosnak elismert

ponyva-üötcsönző intézetem
ajánl igen csekély kölcsön- r- ~m a
díj mellett 96 □ mtr. és 48 fKOH 
□ mtr. nagyságú telitett «/ ^
kazalok, vasúti waggonok és más mezei termékek betakarására, továbbá I2Q 
mtr. nagyságú behordáshoz alkalmas szekérponyvákat, miáltal saját ponyvának 
beszerzése megtakarittatik.

Úgyszintén zsákok is kölcsönöztetnek igen olcsó árak és előnyös fel­
tételek mellett. Ugyanitt legolcsóbban szerezhetők be uj és használt kátrányos és
tplitptt nnnvvák valamint szekérponyvák 3.10 kr _QÁ j.nb 
ICH lull puli j V £ll\) és 4'20 érért, továbbá uj és használt AöClIvUlx
minden nemben, gabona, faszén, liszt és korpás zsákok stb.
1MT Minden 50 -kai olcsóbb mint bárhol. ”E9Q

Ócska zsák és ponyv minden mennyiségben a legmagasabb áron meg­
vétetik, ' ‘ 5162

NAGEL ADOLF, BUDAPEST,
V., Arany «líínos-utcza 13.

ALFA-LAVAL

SEPARAT OR OK.
Pfanhauser-féle tejhiltők, 
Pfanhauser-féle szállító kannak, 
Plan hauset-féle előmelegitök, 
l’fa n h a user-féle Pcsteur-készütékek, 
Pfanhauser-féle próba-fejési 

mérlegek,
Pfa ti h ause r-féle tejtarisznyák, 
Pfa nh a user-féle tej szí ratty nk.

Pfanhauser-féle tejelárusitó áll­
ványok,

Pfanhauser-féle gőzfejlesztők, 
Pfa nha user-féle tejpr óhálók, 
Pfanhauser-féle vajkészitő gépek, 
Pfanhauser-féle gyúró gépek, 
Pfanhauser-féle sajtüstök,
Min ta-tehenészeti bérén dezések.

ismertető füzetek katalógussal az okszerű tejértékesitésröl, tej vizsgálatról, marha­
tartásról, sajt- és vaj készítésről. Költségvetéssel, tervekkel stb. szolgálunk.

„SEPARATOR“ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG
ezelőtt: PFAHHAHSER A ÍVTA 1, 3889

gépgyár és tehenészeti műszaki cziltkelc irodája

Budapest, VII. kér., Erzsébet-körut 45. szám.
STOfKHOLM. W,K>

3,-

importált,

most megérkezett

i Poland china
tenyószsertések pedigréevel,

PICK OSWALD
VIII., Külső Kerepesi-út 1. sz.

Gyógy- és műszaki évelő növények palántái
szükségletemen felül álló készületemet még az tartani fog, a termesztést elővenni 
óhajtóknak eladásra bocsújtom. A palánta (magoncz) igen szép, s miután még 
tavaly tavaszszal vettetett és nevelt és így egy évet betöltött ez úgy elültetve 
alkalmas az idén is szép aratásokat eszközölni. Ezen évelő gyógy- és műszaki 
növényeket egyszer beültetve, sok évig élnek és úgy a következő években az 
ültetés stb. azaz befektetési költség elmarad. Ezen évelő növények nagyra 
nőnek és igy nagyobb távolságra egymástól ültettetnek. Útbaigazítással a termesz­
tésben kívánatra szolgálok az ültetőknek. A palántát a következő árban adom 
100 darabot öt forintért, 1C0O darabot 25 forintért, ötezren felül való vételnél 
ezrét 18 írttal, tízezren felül való való vételnél ezrét 15 írttal számítom. Igen 
nagy vételnél pedig ezrét 10 frttal adom. Mind ab Csári. A posta vagy vasúti 
szállítási költséget fizeti a megrendelő. ACIA’ELLI JÓZSEF plébános, Csári 

via; Sasvár Nyitramegye. Gyógy- és műszaki növények termelője.

CHLORBARYUM
:i répabogár kiirtására, legjutányosabbaa;
PTIPRTN (1* EK OXOS POR A ) a sző! őragy a, valamint, a burgonyapenész 

4* A Hlli elleni védekezésnél a legbiztosabb és leghatásosabb, kilója 6Ö kr., 
métermázsája 50 forint.

VERMIN tí“ KÉNCARB1D tÄStSST
JUPITER PERMETEZŐ kitűnő működéssel.
Allah ,-.s

--------------------- f* * 1 vegyszereket
szál I it:

Detsinyi Frigyes Budapest,
a „Fekete kutyához“ V., Marckkói-utcza 2. sz.

Árajánlatokkal, valamint mintákkal készséggel szolgálok és megrendeléstk pontosan
teljesittetnek.
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Hirdttesi ár 15 szóig se kr., ezen falai minden 
szó 2 kr., feltűnő hetükkel 4 kr. Czim közlésénél 

minden beiktatásnál 30 kr. bélyegilleték. KIS HIRDETÉSEK Csák mezőgazdák és a Bakirodalom terményei, 
továbbá állást keresők és adók hirdetménye.

veieme* lei e kedvetmenyes rovatban.

Csak oly levelekre v U, ,noIvekU.-l vnlas^

Kérjük
mindazokat, kik valamely 
jeligés hirdetésre ajánlatu­
kat kiadóhivatalunkba kül­
dik, (jeligés hirdetés érá­

mét nem közölhetjük), 
hogy azokhoz eredeti ok­
iratokat ne csatoljanak, 

mert azokért semmi felelős­
séget nem vállalunk. Az aján­
latok megfetelő levélbélveg- 
gel látandók el, mert a ki- 
adóhivatal azt saját költ­
ségén nem továbbítja.

Egyúttal félreérté­
nek kikerülése végett 
tudatjuk t. olvasóink­
kal. hogy kiadóhivata­
lunk állás közvetítés­
sel nem foglalkozik s 
az üresedésben levő ál­
lásokat sem tartjuk 

nyilván, csakis a be- 
k ü I dött h i rdefésckt t 

közöljük lapunkban a 
megfelelő hirdetési, dij 
előlegen beküldése mel­
leit. A kiadóhivatal.

BETÖLTENDŐÁLLÁS.
Irnofeí állá*.

Ezy gazdasági képzettséggel 
6Íré, szorgalmas fiatal ember 
gazdasági Írnoknak kerestetik, 
a Uréf Csáky Jenő uradalmi" 
int bőségnél, l'ozsonv-Förév. 
A magyar nyelven kívül, n mot 
és tót nyelv b:m jártasak, elfin v- 
ben r szesü.'nek. Ajánlatok bi­
zonyítvány másolatokkal Gróf
Csáky Jenó-féi. u-adatom inté- 
zosegéhez, Pozsony-Fcréz ezirn- 
zendők. 57^

Számtartósási
segédtiszt méltós Igo; \Vimpften 
Siegfried gróf Ercsíi (Fejémi.) 
uradalmát,au azonnal felvétetik, 
rei!fitri,-k : rém. katb., katona 
koteo.z.atségének eleget tett, 
életkof 26 évig, felső gazdasági 
tanintézeti diploma, német és 
magyarban úgy szóban és irás- 
ban IS egyárárit tökéletes. Évi 
qZrtélí ' -f' forint készpénzben, 
? ,hfCtL,O'b'T, teljes ellátás, 
lakás. fűtés, kiszolgálás J 
Németül írott kérvények ellátva 
az elokepz. okiratok hiteles 
másolatával (melyek vissza 

nem adatnak, és fényképpel 
azonnal beküldendők az ercs'i 
uradalmi tiszttartóságnak, fütty

írnok!
állás. A mindszent-a'győi bit- 
bizományi uradalomban két 
Írnok! állás jött üresedésbe. 
Pályázóktól megkíván tátik fel­
sőbb gaidasigi intézeti vég» 
zettsé^g a magyar és német 
nyelvben úgy szó mint Írásban! 
tökéletes jártasság. Fizetés évi 
20<j frt s teljes ellátás: állás- 
báni véglegesítés három évi 
szolgálat után.

Kellőleg'felszerelt, de csak 
másolatokkal ellátott kérvények 
az azonnal elfoglalandó állásra 
mielőbb beküldendők Uradal­
mi Föintézőségnek u.e. Csong- 
rád Sándorfalvára. 57f*l

Házas
gépész felvétetik évi kettőszáz- 
negyvtn frt és eonvencióra, 
esetleg es'-plési idényre feisö- 
lánczi gazdaságban IAbaujm.i 
__________ i_________ j_____ 571»

Gazdasági
kulcsár, nőtlen, juntos hó 1-re 
kerestetik. Czim a kiadó híva- 
taiban 5777

Könyv,-Hí,
kei értény Maral ombrr, ki fa'ua 
iiiár volt, a gazdaságban nem 
idegen, a magyar és német 
nyelvet szóban és Írásban bírja, 
egy ipari gazdaságba kereste­
tik. Ajánlatok „B. K.- jegy alatt 
a kiadóba ké. ütnek. 677!t

Üzletvezető
kerestetik egy nagyobb mezo- 
.gazdasági szövetkezethez. 

Évi fizetés 150J 1800 frt. 
Csakis jó bízón;díványokkal 
bíró és már e téren jártas 
egyének ajánlatai vehetők 
figyelembe. Ajánlkozások bi­
zonyítvány-másolatokkal fel­
szerelve a ,,Köztelek“ ki- 
adóhivatalába küldendők.

Nős
ispán (la .) kerestetik több évi 
gyakorlattal, ki már tíazav idein 
gazdaságban működött. Ajánl 
közások bizonyít-.-ány-máaola

tokkal Klein M-ksa czimére 
Fegyvernek- páí.v aud var küldőn 
d5k- 5761!

A felgryöi
u adalomban felsőbb gazdasági 
tan int zetofc véglett fiatal em­
ber, iruoki minőségben alkál­
in ázást Dyer. Pályázati kér­
vények Nagy méltóságú Gróf 
Károlyi Sándor m- titkári híva 
tálához (Budapest, VIII., Es e 
házy-utvz:i 21.) nyújtandók be

ÁLLÁST KERESŐK.
Gazdatiszt!

állást keres, 22 évi gyakorlattal, 
nyelvismeretekkel .kellő intelli- 
i'öHPziával, jó refereiicziákkai 
biió ügyes és szakképzett, röm. 
katb. vallásu, nőtlen, okleveles 
gazdatiszt, 41 éves férfiú, a ki 
úgy a külső mezei gazdálkodás 
minden ága — szőlő-, pincze- 
és erdőkezel' s, valamint az 
egyszerű és kettős könyvelések 
ás a gazdasági számadások 
felülvizsgálásában is teljes jár­
tassággal bir, uradalom vagy 
valamely nagyobb birtokban 
mir.t külső gazdatiszt, szám­
adótiszt, szám /evő vagy pénz­
tárnoki minőségbe azonnali 
1 >elép ssel, szerény f,-It telek 
mellett alkalmaztatni kíván. — 
Szives megkeresések >R. jel­
ige alatt e lap kiadóhivatalához 
kéretnek. 5563

Számvivői
vagy raktárnoki állást keres 
Cígy k eres k e del mi 1 eg képzett 
gyakorlati ember, ki könyvelés 
és magyar n met levelezésben 
jártas, gazdaságban mint.szám- 
vivő, továbbá erdő és famani- 
pulationál alkalmazásban volt. 
Bzives megkeresések A. B. 
jelige alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. 5708

Intelligens,
fiatal, erőteljes, nős ember, 
gazdasági ellenőr, vagy ura- 
da’mi titkár vagy fürdő fel­
ügyelői állást keres. Kend •!- 
kezik oklevél és 14 évi praxissal, 
részben gazdasági, részben 
fürdői teendőkben. Me.gkere- 
s-'-si-k kéretnek ,,L. S a’att a 
Köztelek kiadóhivatalához kül­
detni. 5726

Ispán
fold míves iskolát végzett, katb. 
vallásu 30 éves nőtlen, reális 
egyén, junius 1-re conventiós 
állást is elfogad, esetleg esép- 
lési idényre k isegítőnek mea­
nt* bármely nagy uradalomba. 
Czim a kiadóhivatalba. 5754

IrnokL
vagy segédtiszti állást keres 
egy fiatal egyén, azonnali be- 
1-p'si e. ki a földmives iskola 
téli tanfolyamát jó sikerrel vé­
gezte és egy évi gyakorlattal 
bir. Czim a kiadóhivatalban.

Kezelő tiszt,
35 éves, nős, róni. katb., felsőbb 
gazdasági tanintézetet végzett, 
tíz év óta egy belterjesen 
kezelt uradalomban mint ön­
álló tiszt működik, szeszgyárat 
és egy nagy tehenészetet kezel, 
a mező- és erdőgazdaság min­
den ágában, a gazdasági könyv­
vitelben jártas, még ma is fel­
merni a tian állásban van, 
családi viszonyai miatt állást 
óhajt változtatni. Ajánlatokat KL- 12. jegy alatt kér a kiadó­
hivatalba. 5730

Földmives
iskolát jelesen végzett, a 
szes gazdasági teend 
jártas. 6 évi gyakorlattá 
szerény igényű, nős, kis C: 
egyén állást keres, mely«

i kor
Pill (Fi

laihat.

j kneu 
1 bíró 
alád u 
t bár.

1 István,

ÁLLATOK.
Eladó

Gróf Széchenyi Gyula ur birto­
kán Marczaliban, 4J0C* db. szárn- 
fo let ti elektorál-negrttíi arya- 
birka és 30 db. kos. Éitekoz- 
h . tűi az uradalmi intézöségnél.

5742

Igen szép, válogatott vörös- 
tarka simmenthali jellegű 1—2, 
(3) éves 5488

növendék ökör 
és üsző borjakat

megyeidre ajánlanak
KLEIN ÉS SPITZER

Rls-Czelii teretól.
Megrendelések egyezség szerint 
bármikorra is elfogadtatnak.

40 darab

Telivér Tenyész 
Rambouillet Kos

válogatott gyönyörű pél­
dányok igen jutányos árért 

eladók, bővebbet

lovas

'"fíSti
ti

57 Ili

tr
1

uram
Tót-Vázsonyban.

Eladó kosok.
Méít. gr. Károlyi László ur 
ördöngősi el ec torai - n c grell i 

törzsjuhászatáhan, me'y eddig 
számos kiállításon lett a legelső 
dijakkal kitölttetve, 15 drb. két 
éves, elsőrendű kos eladó. 
Bővebbét az urad. tiszttartóság- 
tiál Derekegy házán, u p. Szen­
tes. 5773

VEGYESÜK,
líonyliádvidcki

jellegű vöröstai ka üszők és 
le'ienek vételén 1 felajánlom a 
közvetítést az igen tiszteit vevő ‘ 
uradalmaknak. Kohn Mer, Döb- 
rököz. Tolnám egye. 5751

Olcsón
eladó : k "vekötők besze zése 

miatt majdnem teljesen uj De- 
eriug ni árok rakó éj egy jó 
karban levő Wood marok rakó 
aiatógép. Czim a kiadóhivatal­
ban. 5707

Eladó
100.000 drb sima fehér franczia 
szőlő vessző (Chasselas blanche) 
ára pro 1000 4 Irt; 100.000 drb 
sima amerikai szőlővessző 

(riparia portalis) ára pro 1000 
4 frt ; 12 mmázsa Jam-gyökér, 
áia pro kg. 30 krajezár. Bő­
vebbet az uuadaimi int'zősóg- 
nél, Cseklészen. 5^77

Kövezetkónek
Ikoc/.kakőuek) alkalmas traehit, 
vasút mentén elaaö. Aján’atok 
a kiadóhivatalba kéretnek.

Szép
kis birtok eladó a budapest bé­
csi vasút mellett. Teljesen te­
hermentes, kitűnő föld, kerti 
yazdnságí a berendezve, 1 és 
Y d ózer termő legnemesebb 
gyümölcsfa, termő nemesített 
szőlő, legfinomabb csemege fa- 
jók. sz pen berendezett méhé­
sze!. kis akáczerdő, 2 paraszt- 
ház, gazdasági épületek, teljes 
fölszerelés stlv Közvetítők ki­
zárva. Czim a kiadóhivatalban.

5774

l.zy
nemesi birtok füstin egyében 1210 m. li. tejgazdasággal 
ig. u kedvező fizetUi felt -telek 
mellett, szabad kézből eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

líirlok.
Jás/-.\ayy- Kun- Szolnokmeg.vé- 
bsn. a kakati pusztán, vasúti 
álfomáshez 20 poroznyire eg,v 
900 holdas bírtok, lakbázzii, 
ke: tlel fis minden szükséges 
gazdasági épületekkel f. évi 
Szeptember 29-töl több évre 
ké .-be kiadó. Bővebb felviíágo- 
sitást ad Lovassy István. Kis­
újszálláson. 7735

Kerestetik
Vas-, Sopron- vagy Veszprém­
mé gyében egy szilárdan énitett 
kastély, 30 szobával, istállóval, 
kerttel stb. mintegy 200 - 300 
holdas gazdasággal, hozzávaló 
jó állapotban! épületekk, (, Szí- 
vés ajánlatok Herrn Fas> i- 
bauer, Wien, HL, Ungargasse 
27. szirn alatt. 5735

Csomós ebir
(daetylis glomerata) és

Franczia perje
(avena elatior) fűmagot

nini
óriás tengerit csalamádéter- 

meléste
Székelytengerit
szemtermeiésre. ötven 

kilón felüli, nagy meiiy- 
nyisógben is szállít:

gr,Teleki Árvéci
árassói uradalma

II. j). Koncza.

Külföldi termésű

takarmányrépa 
ma? 25 frt,

(a Mfölii már elfogyott).
HALDEK

magkereskedésében
Budapest, Károlj-kÖrut 9.

Biehn János
aszfalt- és kátrány termékek 

vegyi gyárai

Budapest, Kispest is Mezó'telegd.
Központi iroda : Budapest, 

IX., Ferencz-körut 10.
Ajánl: 5409

Tiszta, természetes aszíalt-bitu-
mvziboí készült káíránymentes
Valódi asz falt-fedélle­

ni ezeket,
liiéhnolt, Carboline- 

umot. Vállal:
Fedéllemez - befedése­

ket,
Faczement - befedése­

ket.
Min den n em ü aszfalto­

zásokat.
Nedves falak gyökeres szá- 

razzátételét aszfalttal.
Árjegyzékek és költségvetések 

ingyen és bérmentve.

Posnansky 
Strelitz

Budapest, VI., Podmaniczky- 
utcza 31. szám.

Gyárak :

etfalva, m
Ajánlanak valódi

Aszfalt fedéllemezeket.
Facement tetőzeteket.
Aszfalt elsiíptelo lemezedet.
Aszfalt elszigetelő lemezeket 

ólom betéttel.
II iltt-féle vízhatlan 

védőanyagot nedves 
falak szárazzá tételére. 

Carbolineumot,
Oreolint,

Carbolsavaí,
Aszfaltozásokat, 

Hövédőanyagot stb.

Vízhatlan

kazaltakaró
kölcsön-ponyyák

mérsékelt kölcsöudij mel­
lett, továbbá uj és egy­
szer használt vízhatlan 

takarók, valamint minden­
nemű uj gazdasági zsákok 
jutányosán kaphatók
FISCIIEU .J.
zsák- és pocTTagytó raktárában

BUDAPEST, 
Nagykorona-u. i8.

Szekér (rep®) ponyvák
darahonkint 3 fi ttől feljvbb.

KQTEIEK

ffih /»$*í

VBAGS-CSEBENx
- $í'WijU “'{| ^ ' '

Sok évi tartósságuk miatt ol­
csóbbak a szalma-köteleknél. 
Ajánlom minden gazdának 

próba kísérletet tenni.
Egy próba postacsomag 200 
kéve vagy 100 darab portlő- 
kötél mindenhova bérmentve 
1 fit 90 kr. utánvét mellett 

küldetik.

A magyar
gazdatisztek és erdötlsztek or- 
szagos egyesülete ajánlja a t. 
ez. földbirtokos ég bérlő urak­
nak állásközvetítő osztályánál 
bejelentett tagjait elhelyezésre. 
Az ez ügyben való fölvilágosi- 
tások és közvetítések díjmen­

tesek.

Mezőgazd. és erdészettel fog 
lalke/é» nyugdíjintézete. Esz­
közöl biztositásékat: nyugdíjra, 
és özvegyi díjra, mezőgazda- 
sági, erdészeti és ezekkel rokon 
foglalkozású egyének számára 
a legolcsóbb díjtételekkel, mert 
nem nyerészkedésre alakult 
vállalat. Kívánatra alapszabály 
díjtáblázattal és bővebb felvi­
lágosítással szolgál az iroda : 
Budapesten, IX. kor.. Közte ek 
Üllői-ut 25. sz alatt

A mai szőlőművelés, borá­
szat, növénytermelés, állat­
tenyésztés, tejkezelés, gyü­
mölcs- és konyhakertészet

és Stb. fi-QO

gyakorlati iózilíöiiyye,
Irta: Kecskeméthy Géza, kir.
borászati felügyelő.— 1898. 
Kapható a szerzőnél Pápán. 
Ara ajánlott bérmentes kül­

déssel : I frt 20 kr.

ELADÓ
igen jutányos áron egy telje­

sen jó karban levő

mezőgazdasági 
szeszgyár 5W1 

berendezés,
ugyszinte egy 10-es és egy 

8-as

cséplügiiraitiira.
Czim a kiadóhivatalban.

MEGJELENT
a „Köztelek Zsebnaptár“
„Köztelek Évkönyv“

1898-ík évre.
Szerkesztik és kiadják:

RnbiueK Gyula és Szilassy Zoltán 
az Országos Magyar Gaz­
dasági Egyesület titkárjai. 
Az Évkönyv bövitett tarta­
lommal, a" tavalyinál na­
gyobi) terjedelemben, kö­
rülbelül 32,000 gazda és 
gazdatiszt pontos czimévei 

jelent meg.
A két könyv előfizetési ára 
a „Köztelek“ előfizetői 
részére 2 frt 20 kr. posta- 
dijjal együtt. A két könyv 
csak együttesen rendelhető 
meg külön-külőn nem kap­
ható. Bolti ára 2 forint 

50 krajezár. 
Megrendelhető a „Köz­
telek“ kiadóhivatalában, 

Budapest, Üllői-ut 25.

Törleszt, kölcsön
1 földbirtokokra.

oLegmagasabb köl­
csön a valódi becs- 
értékalapján 20-HO 
év közti időre kész­
pénzben. Birtokos 
felmondhat bármi­
kor pénzintézet nem 
mondhat fel. Csekély kamattal 
tőke is törlesztetik. Lebonyolí­
tás 14 nap alatt. Konvertálás 

bélyeg- és illetékmetites. 
Semmi előlegre# költse^. 

Minden felvilágosítás díjtalan. 
Beküldendő csakis a telek­
könyvi kivonatf kataszterit.

Ingatlan- és Jelzálog- 
F orgalmi-Intézet,

Budapest, Váni-kvrnt 3».
Leynagyobb Ingatlan- és .lel- 
zálog-Forgalmi-Intézet a mo­
narchiában, egyedüli, mely 
hatóságok és a legtekintélyesebb 

* földbirtokosoktól ajánlva van.
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Goz-utihengereket
UIIacHcHc Gőz-utimozdonyokat

es
a legtökéletesebb szerkezettel és a legolcsóbb árak mellett szállít

JOHN FOWLER & Co.
Telefon 03—50. Budapest-Kelenföld; a vasútállomással 

szemben,
hol is épített uj telepükön gözeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javítóműhelyt is tartanak fenn

Budapestről a Icale-fci (Isözpon-fei) pály axad-varról és a déli vasra-bon Budáról könnyen elérKsbo.

Impregnált
takarmány-répamag

Budapesten kizárólag csakis

Mauthner Ödön
magkereskedésében kapható

Az impregnálási eljárás abból áll, hogy forró nedves levegő 
jelenlétében a répamag egy bizonyos időtartamra kénessavval és 
klórgázzal érintkezik, tehát fertőtlenilve lesz, miáltal a rópaina- 
gon lapadó összes mikro»rgaiiizmák, csiragombák stb. tel­
jesen és biztosan megöletnek.

Az impregnált répamag előnyei:
1. Csiraképessége sokkal magasabb mint a nem 

impregnálté.
2. 4 5 nappal előbb kel ki, mint az ugyanilyen

viszonyok közt elvetett nem impregnált.
3. Csirázási és fejlődési erélye következtében 10 napos 

palántája oly erős, mint a nem impregnáltból származó 
3 hetes.

4. Kedvezőtlen tavaszi időjárás eseten az impregnált
20 —25 százalékkal nagyobb termést ad, mint ugyan­
csak kedvezőtlen tavaszi időjárásnál a nem impregnált.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. Terv. Védve,
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SARTGERHAUSEHTI GÉPGYÁR
Magyarországi gyártelepe

Budapest, Külső váczi-ut 1443.*
Első és egyedüli magyar special gépgyár.

*
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i§* GYÁRTMÁNYOK:
‘ 4

I az összes mezőgaztlasági iparágak számára szük­
séges gépek. Nevezetesen:

W. Cz 11 ko y ‘gyá t a k, >Ső y•gyá y y? /,;. J/<7 Zá taggá -
rak és SZGSZifJfáPíéilí teljes berendezése

és átalakítása.
Ül Szaktekintély mezőgazdasági szeszgyárak és 
W czakorgyárak terén.
y Q-7OC7cyx/A lz berendezése hosszabb lejáratú W 04CoZ.gyetr c*l\ törleszteses kölcsön mellett.I

íjS
■<fr'
>
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jó|
Mezőgazdasági czélokra mint hajtóerő kiváló gyártmánya a *

:AJ^CoffmcistcF-gőzraotoF y
a legjobb, legolcsóbb és legbiztosabb 
gőzgép. — Helyettesit minden gőzgépet 
és locomobilt. - - Cseplésre és minden 
egyéb gazdasági gép hajtására a legal­
kalmasabb. — Fűthető szénnel, fával, 
cserrel és minden egyéb hulladékkal. — 
Minden nagyságban, lőerőtől kezdve 

egész 30 lóerőig gyártjuk.

W. Minden szakbavágó felviléigositással, tervekkel, költségvetéssel készségesen 
W szolgálunk.
W
wW* *WWW **W*S

.Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek).
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